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Заседание возобновляется в 15 ч 00 мин.

Председатель: Я хотела бы напомнить всем ораторам о необходимости 
ограничивать продолжительность своих выступлений тремя минутами, с тем 
чтобы Совет мог оперативно завершить свою работу.

Сейчас я предоставляю слово представителю Перу.

Г-н Адриансен Олайя (Перу) (говорит по-испански): Мы признательны 
Российской Федерации за приглашение принять участие в этих важных 
прениях и желаем ей всяческих успехов в ее работе на посту Председателя 
Совета Безопасности в этом месяце.

В этом году мы работаем над новым обзором миростроительной архитек-
туры Организации Объединенных Наций, в котором мы уже можем увидеть 
сближение целей, направленных на признание важности участия женщин в 
предотвращении и разрешении конфликтов, а также в посреднических усилиях 
в предконфликтной ситуации.

Мы согласны с выводами последнего доклада (S/2025/556) Генерального 
секретаря по вопросу о женщинах и мире и безопасности в том смысле, что такая 
оценка должна основываться на комплексном подходе, который обеспечивает 
взаимосвязь между гуманитарной деятельностью, развитием и обеспече-
нием мира и при котором женщины играют ведущую роль в политических 
процессах, направленных на достижение устойчивого мира. Перу считает, 
что инвестиции, направленные на поощрение и использование преимуществ 
участия женщин в мирных процессах, должны учитывать необходимость нара-
щивания потенциала для создания устойчивых институтов. В этом контексте 
одной из важнейших задач является искоренение крайней нищеты, что требует 
от нас признания того, что человеческое достоинство и социальная сплочен-
ность имеют основополагающее значение. Мы должны принимать во внимание 
важный вклад женщин в усилия по утверждению человеческого достоинства, 
прав человека, демократии и верховенства закона.

Правительство Перу поддерживает повестку дня по вопросу о женщинах 
и мире и безопасности и реализацию Стратегии по обеспечению гендерного 
паритета в негражданских подразделениях на 2018–2028 годы. В послед-
ние годы мы превысили целевые показатели, установленные Организацией 
Объединенных Наций, по количеству предоставленных штабных офицеров и 
наблюдателей, а также по численности развернутых контингентов. Это обяза-
тельство реализуется как на национальном, так и на международном уровне.

Перу добилась 40-процентного участия женщин среди военных наблю-
дателей и штабных офицеров, а также 14-процентного показателя в составе 
нашего контингента, развернутого в Центральноафриканской Республике. 
Однако в ближайшее время мы намерены достичь уровня в 20 процентов. В 
полицейских подразделениях этот показатель составляет 50 процентов.

Женщины должны активно участвовать в процессах принятия решений, 
связанных с разрешением и предотвращением конфликтов. Такое участие 
должно быть полным, равноправным и значимым.

В заключение я хотел бы подтвердить наличие у Перу политической воли 
к дальнейшему развитию культуры диалога, терпимости, уважения к разноо-
бразию и взаимопонимания, в рамках которой поощряется активное участие 
женщин в процессе принятия решений.

Председатель: Слово предоставляется представителю Лихтенштейна.
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Г-н Эри (Лихтенштейн) (говорит по-английски): Мы собрались сегодня в 
решающий момент для повестки дня по вопросу о женщинах и мире и безо-
пасности. Спустя двадцать пять лет после принятия резолюции 1325 (2000) 
мы должны признать, что многие из наших обязательств остаются невыпол-
ненными. Согласно последнему докладу (S/2025/556) Генерального секретаря, 
на фоне роста авторитаризма и распространения конфликтов в последние пять 
лет наблюдается стагнация, а по ряду направлений — даже регресс в дости-
жении многих целей этой повестки дня. В 2024 году женщины составляли в 
среднем лишь 7 процентов участников переговоров и 14 процентов посредни-
ков в мирных процессах по всему миру. Даже в процессах, поддерживаемых 
Организацией Объединенных Наций, участие женщин редко приближается 
к минимальной цели в одну треть, установленной Генеральным секретарем, 
а о достижении паритета, к которому призывает Комитет по ликвидации 
дискриминации в отношении женщин, и говорить не приходится. Женские 
организации гражданского общества продолжают сталкиваться с проблемой 
отсутствия доступа к мирным переговорам, несмотря на то, что они доказали 
свою способность поддерживать диалог и находить инклюзивные реше-
ния. Обнадеживающие инициативы, такие как объявленное Генеральным 
секретарем Общее обязательство по расширению всестороннего, равноправ-
ного и значимого участия женщин в мирных процессах, а также включение 
обязательств в отношении женщин-посредников в более чем половину всех 
национальных планов действий, указывают путь вперед. Однако прогресс 
остается постепенным, тогда как требуется радикальный сдвиг. Равноправное, 
значимое и безопасное участие женщин — это не желаемый идеал, это вопрос 
легитимности и эффективности мирных процессов.

Помимо дальнейшего продвижения роли женщин в обеспечении мира и 
безопасности, мы также должны удвоить наши усилия по обеспечению безопас-
ности и уважения достоинства женщин и девочек в конфликтных ситуациях. 
Всего за два года количество случаев сексуального насилия в связи с конфлик-
тами выросло на 87 процентов, а число женщин и детей, убитых в вооруженных 
конфликтах, увеличилось в четыре раза по сравнению с предыдущим пери-
одом. Согласно данным Управления Верховного комиссара Организации 
Объединенных Наций по правам человека, семь из десяти женщин, погибших 
в конфликтах по всему миру, погибли в Газе. Женщины-правозащитницы, 
миротворцы, журналистки и общественные лидеры продолжают становиться 
мишенями, школы и медицинские учреждения подвергаются преднамеренным 
нападениям, что лишает миллионы мирных жителей возможности реализо-
вать свои основополагающие права. Это не трагические побочные явления 
войны, а систематические нарушения международного гуманитарного права 
и международных стандартов в области прав человека. Совет должен обеспе-
чить соблюдение принципа абсолютной нетерпимости к гендерному насилию, 
укреплять механизмы подотчетности на национальном и международном 
уровне и обеспечить, чтобы виновные были привлечены к ответственности, 
включая применение адресных мер, когда это необходимо.

Ущерб, причиняемый гражданскому населению в ходе вооруженных 
конфликтов, никогда не нейтрален с гендерной точки зрения. Наносимый 
ущерб — его характер, частота и последствия — определяются гендерными 
нормами и ролями в домохозяйствах и общинах. Поэтому включение гендер-
ных аспектов в механизмы предотвращения ущерба гражданскому населению 
имеет решающее значение как с точки зрения соблюдения международного 
гуманитарного права, так и с точки зрения обеспечения защиты женщин 
и девочек в условиях конфликта. В этой связи Лихтенштейн совместно с 
Женевским центром по управлению сектором безопасности инициировал 
новый проект, направленный на укрепление взаимосвязи между повесткой по 
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вопросу о женщинах и мире и безопасности и международным гуманитарным 
правом. В рамках этого проекта военные и политики получат примеры форму-
лировок и передовой практики, а также практическое пособие для обеспечения 
систематического отражения гендерных аспектов в военной доктрине и их 
эффективной реализации на местах. Это всего лишь один шаг к тому, чтобы 
риторика подкреплялась действиями и чтобы эта годовщина стала отправной 
точкой для достижения прогресса в осуществлении повестки дня по вопросу о 
женщинах и мире и безопасности.

Председатель: Слово предоставляется представителю Южной Африки.

Г-жа Джойини (Южная Африка) (говорит по-английски): Выражаем 
признательность России за проведение этих ежегодных открытых прений 
высокого уровня по вопросу о женщинах и мире и безопасности. Эти откры-
тые прения не только придают дополнительный импульс реализации повестки 
дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности, но и дают нам возможность 
оценить нашу приверженность и осмыслить достигнутый прогресс в рассмо-
трении этого важного пункта повестки дня.

Пользуясь возможностью, предоставляемую этой двадцать пятой годов-
щиной принятия резолюции 1325 (2000), мы хотели бы поблагодарить всех 
тех, кто уже много лет содействует осуществлению рассматриваемой повестки 
дня. В частности, мы хотели бы выделить Намибию — первопроходца в разра-
ботке этой основополагающей резолюции, которая, возможно, является одной 
из самых заметных тематических резолюций, принятых Советом.

Южная Африка выражает признательность Генеральному секретарю и 
Секретариату за информирование государств-членов об осуществлении этой 
повестки дня всеми соответствующими заинтересованными сторонами.

В последнем докладе Генерального секретаря (S/2025/556) отмечается 
медленный, но поступательный прогресс в обеспечении участия женщин в 
мирных процессах и в деятельности в составе силовых структур, в том числе 
на руководящих должностях. Несмотря на заметный прогресс в продвижении 
повестки дня с момента ее разработки в 2000 году, вызывает обеспокоенность 
тот факт, что за последние пять лет в достижении некоторых целей повестки 
дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности наблюдается стагнация и 
даже регресс, о чем сообщил Генеральный секретарь.

Государства-члены, международное сообщество в целом и все другие 
заинтересованные стороны должны работать сообща, чтобы обратить эту нега-
тивную тенденцию вспять. Поэтому мы согласны с содержащимся в докладе 
Генерального секретаря призывом к достижению измеримых результатов в 
течение следующих пяти лет. Именно по этой причине мы присоединяемся к 
некоторым предложенным Генеральным секретарем рекомендациям, которые 
также совпадают с давней позицией Южной Африки.

Во-первых, мы согласны с предложением об установлении целевых пока-
зателей и квот для обеспечения полноценного, равноправного и значимого 
участия женщин во всех процессах, связанных с миром и безопасностью. 
Целевые показатели и квоты являются неотъемлемой частью позитивной, 
трансформационной и восстановительной политики Южной Африки, в том 
числе в области гендерного равенства.

Во-вторых, мы поддерживаем принцип абсолютной нетерпимости к целе-
направленному насилию в отношении всех женщин и всем видам сексуального 
насилия в конфликтных и постконфликтных ситуациях. Лица, виновные 
в совершении этих отвратительных преступлений, должны привлекаться 
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к ответственности, в том числе посредством введения санкций. Жертвам 
и пострадавшим от этих преступлений должна оказываться безусловная 
поддержка и необходимая помощь без какой-либо дискриминации.

Наконец, в-третьих, мы поддерживаем призыв к безотлагательным 
инвестициям в укрепление экономической безопасности женщин во время 
конфликтов и в постконфликтный период. Это конкретный пример того, как 
можно способствовать расширению прав и возможностей женщин, укрепле-
нию их жизнестойкости и обеспечению гендерного равенства в переживших 
конфликты обществах. Предлагаем Комиссии по миростроительству рассмо-
треть возможность уделения приоритетного внимания этому направлению в 
своей работе с пострадавшими странами и регионами.

Кроме того, необходимо обеспечить стабильное партнерство между всеми 
заинтересованными сторонами, а также создать механизмы раннего пред-
упреждения, которые позволят адаптировать повестку дня и сохранять ее 
актуальность.

Для достижения значимого, действенного и измеримого прогресса 
по-прежнему крайне важна политическая воля. Цели повестки дня по вопросу 
о женщинах и мире и безопасности могут быть достигнуты только при нали-
чии необходимой политической, материальной и финансовой поддержки. Эти 
меры нашли отражение в резолюции 2493 (2019), принятие которой активно 
продвигала Южная Африка в целях ускорения реализации этой повестки дня.

Завершая свое выступление, я хотела бы подчеркнуть, что каждому из нас 
следует задуматься, действительно ли мы в полной мере привержены реали-
зации повестки дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности. Наша 
приверженность должна заключаться не просто в том, чтобы ежегодно соби-
раться в октябре и отмечать годовщину этой повестки дня, а в том, чтобы 
добиваться конкретных, видимых и ощутимых результатов, не оставляющих 
сомнений в нашей решимости. Давайте откликнемся на призыв Генерального 
секретаря и добьемся того, чтобы заявления международного сообщества 
подкреплялись конкретными действиями.

Председатель: Сейчас я предоставляю слово представителю Польши.

Г-н Мярка (Польша) (говорит по-английски): Польша присоединяется к 
заявлению, которое будет сделано от имени Европейского союза, а также к 
заявлению, которое будет сделано представителем Канады от имени Группы 
друзей по вопросу о женщинах и мире и безопасности.

Благодарим Генерального секретаря за его последний доклад (S/2025/556), 
каким бы отрезвляющим он ни был. Еще никогда столь большое число женщин 
и девочек не жили так близко к зонам вооруженных конфликтов. В настоящее 
время масштабы связанного с конфликтом сексуального насилия растут угро-
жающими темпами, а тех, кто защищает права женщин и девочек, все чаще 
заставляют молчать.

Сейчас, когда мы отмечаем двадцать пятую годовщину принятия резолю-
ции 1325 (2000), налицо тревожный парадокс. Сегодняшние важные прения 
проходят под председательством страны, чьи действия олицетворяют все то, 
чему призвана противостоять повестка дня по вопросу о женщинах и мире и 
безопасности. В ходе агрессии России против Украины продолжаются систе-
матические, подробно задокументированные нарушения международного 
права, включая использование сексуального насилия в качестве тактики веде-
ния войны.
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В докладе Генерального секретаря о сексуальном насилии в связи с 
конфликтом за 2024 год (S/2025/389) зафиксированы подтвержденные случаи 
изнасилований и сексуальных пыток, совершенных российскими вооружен-
ными силами и силами безопасности в отношении как гражданских лиц, так 
и военнопленных. Россия постоянно отказывает в доступе наблюдателям 
Организации Объединенных Наций, препятствует проведению независимых 
расследований и запугивает пострадавших.

Речь идет не о единичных преступлениях. Речь идет о целенаправленной 
стратегии террора, преследующей цель сломить отдельных людей и общины 
и подорвать их социальную устойчивость. Насильственное перемещение 
украинских детей в Российскую Федерацию под видом эвакуации является 
нарушением международного гуманитарного права и представляет собой еще 
одно проявление насилия. Кроме того, Россия использует дезинформацию 
и подконтрольные государству средства массовой информации в качестве 
оружия — для того чтобы стигматизировать пострадавших, распространять 
ложные нарративы о гуманитарных организациях и подрывать авторитет 
Организации Объединенных Наций.

При этом, несмотря на попытки России лишить людей достоинства, 
украинские женщины воплощают в себе стойкость. Они находятся на пере-
довой — защищая, оказывая медицинскую помощь, руководя гуманитарными 
инициативами, занимаясь волонтерской деятельностью и фиксируя военные 
преступления. Их смелость, решимость и лидерские качества олицетворяют 
то, ради чего была разработана повестка дня по вопросу о женщинах и мире 
и безопасности, — построение инклюзивного, устойчивого и справедливого 
мира.

Приверженность Польши достижению этой цели не вызывает сомнений. В 
данный момент в ответ на российскую агрессию мы готовим наш следующий 
национальный план действий по вопросу о женщинах и мире и безопасно-
сти, опираясь на тесное сотрудничество с Украиной. Основное внимание в 
нем будет уделяться аспекту здравоохранения, в частности вопросам психи-
ческого здоровья и психологической устойчивости при реагировании на 
кризисные ситуации; предотвращению сексуального насилия и реагированию 
на него в конфликтных и постконфликтных ситуациях; включению ветера-
нов — как женщин, так и мужчин — в программы реинтеграции и усилия по 
миростроительству; и, наконец, новой линии фронта — цифровой сфере, где 
дезинформация и онлайн-агрессия подпитывают насилие вместо того, чтобы 
способствовать стабильности.

Отмечая эту годовщину, давайте вновь заявим, что мы выбираем истину, а 
не пропаганду, ответственность, а не молчание, лидерство, а не страх, чтобы 
женщины и девочки могли формировать мир, которого они заслуживают.

Председатель: Сейчас я предоставляю слово представителю Объединен-
ных Арабских Эмиратов.

Г-н Абу Шахаб (Объединенные Арабские Эмираты) (говорит по-арабски): 
Поздравляю Российскую Федерацию с вступлением на пост Председателя 
Совета Безопасности в этом месяце. Благодарю Генерального секретаря Гутер-
риша и всех докладчиков за высказанные ими соображения. Я также хотел 
бы поздравить Директора-исполнителя Бахус с ее повторным назначением на 
пост руководителя Структуры «ООН-женщины».

На протяжении десятилетий потенциал женщин как архитекторов мира 
оставался непризнанным Советом — до тех пор, пока резолюция 1325 (2000) не 
поставила под сомнение существующие представления о роли женщин в обеспе-
чении мира и безопасности. Объединенные Арабские Эмираты по-прежнему 
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всецело привержены реализации повестки дня по вопросу о женщинах и мире 
и безопасности и, по сути, одними из первых в своем регионе приняли нацио-
нальный план действий по осуществлению резолюции 1325 (2000). Этот план 
лежит в основе нашей внутренней и внешней политики, а также определяет 
наши гендерно-ориентированные законы и стратегии.

В эту знаменательную двадцать пятую годовщину мы все должны усилить 
нашу поддержку реализации каждого из четырех компонентов повестки дня по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности. Что касается компонента участия, 
то государства-члены должны систематически расширять полноценное, равно-
правное и значимое участие женщин во всех секторах и на всех уровнях.

Одним из примеров усилий Объединенных Арабских Эмиратов в этом 
направлении является инициатива шейхи Фатимы бинт Мубарак по вопросу 
о женщинах и мире и безопасности, осуществляемая в партнерстве со Струк-
турой «ООН-женщины». На этой неделе стартует пятый набор программы, в 
рамках которой продолжается обучение женщин-курсантов из стран Африки, 
Азии и Ближнего Востока, позволяющее укреплять их роль проводников мира 
в национальных системах безопасности.

Однако способность женщин участвовать во всех сферах жизни нераз-
рывно связана с их безопасностью, и без второго компонента — защиты — это 
практически невозможно. Учитывая постоянное использование связанного с 
конфликтом сексуального насилия в качестве тактики ведения войны, между-
народное сообщество должно обеспечить привлечение к ответственности лиц, 
совершающих эти чудовищные преступления. Совет должен использовать все 
имеющиеся в его распоряжении инструменты для достижения этой цели.

Что касается компонента помощи и восстановления, то необходимо 
прилагать по-настоящему инклюзивные усилия, в том числе усилия, кото-
рые способствуют расширению экономических прав и возможностей женщин 
и укреплению их роли как субъектов изменений. Действительно, в период 
членства Объединенных Арабских Эмиратов в Совете, во время нашего пред-
седательства в марте 2022 года, мы организовали открытые прения, которые 
были сосредоточены на ключевой роли экономической интеграции женщин в 
сохранении мира (см. S/PV.8989). Однако, как вновь отмечается в последнем 
докладе Генерального секретаря (S/2025/556), компоненту помощи и восста-
новления по-прежнему уделяется крайне мало внимания.

Наконец, компонент предотвращения должен оставаться в числе главных 
приоритетов, ведь именно он позволяет погасить пламя конфликта до того, как 
оно разгорится. Это требует участия женщин на всем протяжении мирного 
процесса. Их необходимо привлекать на всех этапах, на всех уровнях и во всех 
секторах, а не только во время конфликта.

Если мы действительно хотим добиться устойчивого мира и безопасности, 
нужно не только говорить. Нужно действовать, строя их вместе с женщинами 
и девочками.

Председатель: Сейчас я предоставляю слово представителю Швеции.

Г-жа Класе (Швеция) (говорит по-английски): Для меня большая честь 
выступать с этим заявлением от имени Северных стран: Дании, Финляндии, 
Исландии, Норвегии и нашей страны, Швеции.

Благодарю докладчиков и выражаю признательность Генеральному секре-
тарю за его доклад (S/2025/556).
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В этом месяце исполняется двадцать пятая годовщина принятия резолюции 
1325 (2000). Напоминаем о ключевой роли Намибии в обеспечении принятия 
этой эпохальной резолюции, в которой подтверждается, что руководящая роль 
и участие женщин являются необходимыми условиями для установления проч-
ного мира. Подтверждаем, что поощрение гендерного равенства и соблюдение 
норм международного права, в том числе прав человека, имеют важнейшее 
значение для международного мира, безопасности и развития. Сейчас, когда 
число вооруженных конфликтов достигло исторического максимума, полная 
реализация повестки дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности явля-
ется как никогда насущной задачей.

На Украине, а также в Газе, Афганистане, Мьянме, Судане и во многих 
других районах, затронутых войной и конфликтами, необходимо соблю-
дать принцип ответственности по защите гражданского населения. Мы 
глубоко обеспокоены тем, что сексуальное и гендерное насилие, в том числе 
сексуальное насилие в условиях конфликта, продолжает систематически 
использоваться против женщин и девочек в качестве тактики ведения войны, 
что является вопиющим нарушением международного гуманитарного права. 
Необходимо положить конец безнаказанности. Виновные должны быть привле-
чены к ответственности, а пострадавшие должны иметь доступ к правосудию 
и всесторонней поддержке.

В этой связи позвольте мне отметить важнейшую работу Структуры 
«ООН-женщины», Фонда Организации Объединенных Наций в области наро-
донаселения и Управления Верховного комиссара Организации Объединенных 
Наций по правам человека и их неустанные усилия по продвижению прав 
женщин и девочек, включая сексуальное и репродуктивное здоровье и права, 
которые имеют важнейшее значение и в условиях конфликта. Это наша ответ-
ственность не только перед пережившими насилие, но и перед обществами, 
в которых раны от такого насилия остаются открытыми еще долго после 
прекращения конфликта. В этой связи мы подчеркиваем жизненно важную 
роль советников Организации Объединенных Наций по гендерным вопросам 
и советников по вопросам защиты женщин на местах.

Повестка дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности охватывает не 
только вопросы защиты. В равной и, по сути, главной мере она касается вопроса 
участия. Факты говорят сами за себя: полноценное, равноправное, значимое и 
безопасное участие женщин способствует установлению более устойчивого 
мира. Женщины должны стать частью мирных переговоров и национальных 
диалогов, соглашений о прекращении огня, реформы сектора безопасности, 
разоружения, демобилизации и реинтеграции, а также процессов обеспечения 
правосудия переходного периода и привлечения виновных к ответственности.

Помимо мира и безопасности, расширение прав и возможностей женщин 
является движущей силой демократических преобразований, экономического 
развития, инноваций и построения устойчивых обществ. Женщины и девочки 
составляют половину населения планеты, а значит — по меньшей мере поло-
вину ее потенциала. Когда женщины и девочки имеют равный доступ к 
образованию, достойной работе, финансам и ресурсам, когда они участвуют в 
принятии политических решений, укрепляются целые общины и нации.

Повестка дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности по-преж-
нему занимает ключевое место в усилиях по обеспечению мира, устойчивого 
развития и прав человека. Подчеркиваем важность обеспечения того, чтобы 
повестка дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности сохранялась в 
качестве основного элемента усилий по построению такой Организации Объе-
диненных Наций, которая соответствовала бы поставленным перед ней целям, 
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и ожидаем, что будущие предложения по реформе позволят укрепить мандат 
и потенциал Организации Объединенных Наций для достижения результатов 
на страновом уровне.

Председатель: Сейчас я предоставляю слово представителю Болгарии.

Г-жа Бешкова (Болгария) (говорит по-английски): Болгария присоеди-
няется к заявлению, которое будет сделано от имени Европейского союза, а 
также к заявлению представителя Канады от имени Группы друзей по вопросу 
о женщинах и мире и безопасности. Я хотела бы добавить несколько замечаний 
в своем национальном качестве.

Благодарим Генерального секретаря за его ежегодный доклад (S/2025/556). 
В эту двадцать пятую годовщину принятия повестки дня по вопросу о женщи-
нах и мире и безопасности мы отмечаем достигнутые в ее рамках успехи: 
укрепление нормативно-правовой базы, повышение осведомленности о необ-
ходимости учета в процессе построения мира потребностей как мужчин, 
так и женщин, и усиление руководящей роли женщин-миротворцев. Однако, 
как подчеркивается в докладе, достигнутый прогресс остается хрупким, а 
признаки отката очевидны. Женщины по-прежнему либо остаются исключен-
ными из процессов принятия решений, либо участвуют в них лишь формально, 
без реального влияния на результаты. Они сталкиваются с растущей дискри-
минацией, подвергаются шокирующему уровню связанного с конфликтом 
сексуального насилия и несут наибольшее бремя страданий, поскольку войны 
по всему миру, включая вторжение России в Украину, ведут к росту безра-
ботицы, увеличению объема неоплачиваемого ухода, а также углублению 
гендерного разрыва в доходах и доступе к ресурсам. Мы решительно осуждаем 
все нарушения и выражаем сожаление в связи с откатом, вызванным вооружен-
ной агрессией. При этом, хотя предотвращение конфликтов должно оставаться 
в центре внимания, нельзя откладывать обеспечение правосудия для жертв и 
привлечение виновных к ответственности.

Мы также подчеркиваем незаменимую роль Структуры «ООН-женщины»: 
поддержка мандата этого агентства является одним из ключевых направлений 
работы Болгарии в период ее нынешнего членства в Исполнительном совете 
Структуры «ООН-женщины». Ее опыт и присутствие на местах жизненно 
важны для расширения участия, защиты гражданского пространства и обеспе-
чения того, чтобы повестка дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности 
оставалась в числе приоритетов Организации Объединенных Наций. Кроме 
того, приветствуем предложение Генерального секретаря о создании центра 
передового опыта по вопросу о женщинах и мире и безопасности в рамках 
пакета реформ «ООН-80».

Болгария сохраняет твердую приверженность реализации повестки дня по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности, продвигая ее с помощью своего 
национального плана действий и своей национальной стратегии по обеспе-
чению равенства между женщинами и мужчинами на период до 2030 года, 
которые в совокупности служат практическими дорожными картами для 
расширения прав и возможностей женщин в сфере руководства, повышения 
их роли в миростроительстве и обеспечения равенства во всех сферах жизни. 
Будучи действующим членом Совета по правам человека, мы сделали участие 
женщин и девочек во всех сферах политической и общественной жизни одним 
из долгосрочных национальных приоритетов. Болгария сочетает прочные 
национальные механизмы с активным международным сотрудничеством, 
тесно взаимодействуя с партнерами и гражданским обществом для продвиже-
ния повестки дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности. В нынешней 
сложной геополитической обстановке мы рассматриваем дипломатию как 
мощный инструмент в деле достижения мира и развития и гордимся тем, что 
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женщины составляют половину нашего дипломатического корпуса, причем 40 
процентов из них занимают руководящие должности, вдохновляя следующее 
поколение женщин-лидеров и женщин-посредников.

Повестка дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности должна разви-
ваться, чтобы учитывать такие глобальные вызовы, как изменение климата 
и риски, связанные с цифровыми технологиями. Сужение гражданского 
пространства и онлайн-преследования делают цифровые платформы одно-
временно незаменимым и опасным инструментом для женщин-миротворцев. 
Необходимо срочно принять более эффективные меры защиты. Подчеркиваем, 
что женщины должны принимать полноценное, равноправное, значимое и 
безопасное участие женщин в мирных процессах, посредничестве, правосудии 
переходного периода и поддержании мира при опоре на национальные планы 
действий и предсказуемые ресурсы.

В заключение Болгария подтверждает свою неизменную приверженность 
повестке дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности и будет продол-
жать сотрудничать с партнерами по всему миру, для того чтобы эта повестка 
дня соответствовала потребностям на местах, могла адаптироваться к меняю-
щимся вызовам, была обеспечена достаточными ресурсами и осуществлялась 
под контролем местного населения.

Председатель: Сейчас я предоставляю слово представителю Колумбии.

Г-жа Салабата Торрес (Колумбия) (говорит по-испански): Я выступаю 
здесь, будучи убежденной в том, что повестка дня по вопросу о женщинах 
и мире и безопасности остается одной из наиболее революционных много-
сторонних программ и в то же время наиболее остро нуждается в защите и 
укреплении.

Принятие резолюции 1325 (2000) стало историческим событием, когда был 
признан тот факт, что мир и безопасность не могут быть устойчивыми без 
всестороннего, равноправного и значимого участия женщин во всем их много-
образии. Тем не менее спустя 25 лет сохраняются колоссальные проблемы. В 
мире множатся конфликты, увеличиваются военные расходы, а  права, которые 
удалось отстоять, нарушаются. Сексуальное и гендерное насилие по-прежнему 
используется в качестве тактики ведения войны, а женщины по-прежнему 
недостаточно представлены в мирных процессах.

Наш опыт в Колумбии показал, что без участия женщин изменения 
невозможны. Наш национальный процесс показал, что участие женщин и 
феминистских организаций не только обогащает, но и гарантирует устойчи-
вость соглашений. Наш первый национальный план действий, подготовленный 
в соответствии с резолюцией 1325 (2000), стал результатом участия беспреце-
дентно широких слоев населения. Более 1500 женщин из всех слоев общества 
внесли свой вклад в разработку плана, что отражает нашу убежденность в том, 
что политика мира и безопасности должна разрабатываться на местном уровне 
и совместно с теми, кто сталкивается с реальностью насилия и отсутствия 
безопасности. Наша феминистская внешняя политика направлена на преоб-
разование систем, которые воспроизводят неравенство и дискриминацию, и 
призвана переосмыслить безопасность с феминистской, межсекторальной и 
гуманистической точек зрения. Таким образом, безопасность рассматривается 
не как привилегия немногих, а как коллективное право, связанное с социаль-
ной и экологической справедливостью и достоинством всех людей.

Сегодня я хотела бы особо выделить три аспекта.
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Во-первых, данная повестка дня требует политической воли и ресур-
сов. Мы должны гарантировать финансирование механизмов мониторинга и 
конкретных действий по защите прав женщин в условиях конфликта.

Во-вторых, необходимо срочно обеспечить защиту правозащитниц, 
женщин из числа общественных лидеров, представительниц коренных наро-
дов и женщин африканского происхождения, которые продолжают рисковать 
собственной жизнью во имя мира и справедливости на своих территориях. Их 
безопасность должна быть приоритетом для Совета и всего международного 
сообщества.

В-третьих, нам необходимо противостоять ретроградным тенденциям, 
когда гендерная проблематика используется в качестве предлога для ограни-
чения прав и заглушения голосов. Защита этой повестки дня подразумевает 
также защиту многостороннего подхода, прав человека и демократии.

Колумбия подтверждает свою приверженность продвижению по линии 
Совета и других многосторонних форумов более гуманной, справедливой 
и устойчивой концепции безопасности. Без участия женщин невозможно 
построить мир. Безопасность не может быть обеспечена за счет исключения 
половины человечества, а повестка дня по вопросу о женщинах и мире и безо-
пасности не может оставаться обещанием на словах; она должна привести к 
конкретным переменам.

Председатель: Сейчас я предоставляю слово представителю Гватемалы.

Г-жа дель Агила Кастильо (Гватемала) (говорит по-испански): Мы призна-
тельны за созыв этих ежегодных открытых прений по вопросу о женщинах и 
мире и безопасности. Мы благодарим ораторов за их выступления и принимаем 
к сведению доклад Генерального секретаря (S/2025/556), в котором говорится 
как о достигнутом прогрессе, так и о сохраняющихся недостатках, и в котором 
напоминается, что спустя 25 лет после принятия резолюции 1325 (2000) она 
остается важнейшей «дорожной картой».

Гватемала признает важность полноценного участия женщин в миростро-
ительстве. Наш опыт показывает, что когда женщины играют активную роль, 
соглашения дольше соблюдаются, а общества проявляют большую устойчи-
вость. Примером этого служит постконфликтная территория Уэуэтенанго, где 
женщины руководят общественными процессами, способствующими право-
судию и социальному восстановлению. Дело Сепур Сарко представляет собой 
исторический переломный момент в деле привлечения к ответственности и 
возмещения ущерба жертвам сексуального насилия и является реальным 
примером применения резолюции 1325 (2000). Поэтому мы хотим подчеркнуть 
неоценимые усилия организаций гражданского общества, особенно действу-
ющих на местах, которые первыми оказывают централизованную помощь 
пострадавшим и восстанавливают социальную структуру.

Гватемала поддерживает включение гендерной проблематики в мандаты 
миротворческих операций, сохранение советников по вопросам защиты женщин 
и политику абсолютной нетерпимости к сексуальному насилию, связанному 
с конфликтом. Приветствуем тот факт, что Совет признал эти преступления 
основанием для введения индивидуальных санкций, что знаменует собой 
значительный шаг в плане обеспечения привлечения к ответственности. 
Резолюция 1325 (2000) должна продолжать вдохновлять международное сооб-
щество. Крайне важно принять конкретные меры по достижению гендерного 
равенства в условиях конфликта и признать в этой связи важнейшую роль, 
которую женщины играют в предотвращении и урегулировании конфликтов, 
в содействии правосудию, в примирении, в поддержке разоружения, демоби-
лизации и социальной реинтеграции, в восстановлении институтов — во всех 
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важнейших аспектах деятельности по обеспечению подлинного и прочного 
мира, — а также признать при этом важность международного финансирова-
ния для дальнейшей поддержки достижения этой цели.

Мы считаем многоплановую работу, проводимую в рамках системы Орга-
низации Объединенных Наций, важной для анализа данных по гендерным 
вопросам, что способствует разработке политики и стратегий на национальном 
уровне и в отношении гуманитарных мероприятий. В этой связи важно разви-
вать партнерские отношения и прилагать усилия международного сообщества, 
чтобы устранить нехватку информации, особенно в кризисных ситуациях.

Мы вновь призываем защищать, охранять и гарантировать права женщин и 
девочек, в том числе в рамках процессов обеспечения подотчетности.

Председатель: Сейчас я предоставляю слово представителю г-же Самсон.

Г-жа Самсон (говорит по-английски): Я имею честь выступать от имени 
Европейского союза (ЕС) и его государств-членов. К этому заявлению присо-
единяются страны-кандидаты: Турция, Северная Македония, Черногория, 
Албания, Украина, Республика Молдова, Босния и Герцеговина и Грузия, — а 
также Сан-Марино.

Европейский союз благодарит Генерального секретаря за его доклад 
(S/2025/556), и мы также признаем важную роль Структуры «ООН-женщины» 
в руководстве осуществлением повестки дня по вопросу о женщинах и мире и 
безопасности.

Повестка дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности является 
одним из ключевых инструментов для предотвращения войн и насильственных 
конфликтов до их начала, прекращения бушующих конфликтов, построения 
прочного мира и обеспечения справедливости в интересах жертв и постра-
давших. Год назад мировые лидеры приняли Пакт во имя будущего, который, 
в частности, призывает к ускоренной реализации повестки дня по вопросу о 
женщинах и мире и безопасности, и в этом году мы отмечаем двадцать пятую 
годовщину этой повестки дня.

Сейчас, когда войн и кризисов становится все больше, эта повестка дня 
становится как никогда необходимой для предотвращения и прекращения 
конфликтов, сохранения мира и обеспечения правосудия. Именно поэтому ЕС 
считает, что вопросы женщин и мира и безопасности имеют большое значе-
ние для его внешней деятельности, в том числе составляют неотъемлемую 
часть третьего Плана действий Комиссии ЕС по гендерным вопросам. И наши 
обязательства выражаются не только на словах. Мы обеспечиваем учет вопро-
сов, касающихся женщин, мира и безопасности, во всех направлениях нашей 
Общей политики безопасности и обороны и включили их в число обязательств 
восьми партнерств в области безопасности и обороны с третьими странами. 
Мы также присоединились к Общему обязательству по расширению всесто-
роннего, равноправного и значимого участия женщин в мирных процессах.

На местах мы содействуем осуществлению национальных планов действий 
по вопросу о женщинах и мире и безопасности в Чаде и Колумбии и выделили 
на эти цели 6 млн евро и почти 10 млн евро соответственно. В Колумбии на эти 
средства также финансируются меры по осуществлению мирного соглашения 
с учетом гендерных аспектов. В ряде стран программы ЕС позволяют уделять 
первоочередное внимание интересам и потребностям жертв и пострадавших 
от сексуального и гендерного насилия в рамках деятельности по миростро-
ительству. Мы также приветствуем возможность сотрудничества с другими 
странами в рамках подобных инициатив.
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Поддержка организаций по защите прав женщин и женских сетей, как на 
международном, так и на местном уровне, является для нас одним из основных 
приоритетов, поскольку мы признаем их важнейшую роль. В ответ на призывы 
Организации Объединенных Наций ЕС за последние три года увеличил свою 
поддержку более чем втрое — с 56 до 169 миллионов евро.

Мы также уделяем большое внимание значению цифрового пространства, 
которое часто становится последней возможностью для женщин высказать 
свои причины обеспокоенности и организовать совместную работу. Совершен-
ствование сбора данных с разбивкой по полу о доступе женщин и девочек к 
безопасным информационным пространствам имеет решающее значение для 
повышения эффективности мер по противодействию кампаниям распростра-
нения дезинформации, направленным на подрыв принципов повестки дня по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности.

ЕС продолжит продвигать повестку дня по вопросу о женщинах и мире и 
безопасности в партнерстве с Организацией Объединенных Наций, государ-
ствами-членами и гражданским обществом, предоставляя как финансовую, 
так и политическую поддержку. Всестороннее, равноправное и значимое 
участие женщин и девочек в этих усилиях и процессах может внести решаю-
щий и долгосрочный вклад в дело укрепления мира.

Председатель: Сейчас я предоставляю слово представителю Канады.

Г-н Горт (Канада) (говорит по-английски): Канада имеет честь выступить с 
этим заявлением от имени 63 государств — членов Группы друзей по вопросу 
о женщинах и мире и безопасности, представляющих все пять региональных 
групп Организации Объединенных Наций и Европейский союз.

В двадцать пятую годовщину принятия резолюции 1325 (2000) необхо-
димо признать достигнутые успехи и подтвердить взятые обязательства. Мы 
видим достигнутый прогресс: укрепление правовой базы, растущий глобаль-
ный консенсус в отношении важности миростроительства с учетом гендерных 
аспектов и активизацию усилий по расширению всестороннего, равноправного 
и значимого участия женщин в мирных процессах.

Однако этого все еще недостаточно. Женщины и девочки продолжают стал-
киваться с дискриминацией и сексуальным и гендерным насилием в условиях 
конфликта. Женщины не допускаются к участию в процессах принятия реше-
ний. Мы призываем к тому, чтобы в рамках всех механизмов обеспечения мира 
и безопасности — от переговоров до посредничества, национального диалога 
и правосудия переходного периода, а также миротворчества — обеспечивался 
учет гендерных аспектов и гендерный паритет. Участие и руководящая роль 
женщин не могут быть простой формальностью; это одно из условий достиже-
ния прочного и всеобъемлющего мира.

Повестка дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности должна охва-
тывать всех женщин и девочек, в том числе  тех, кто находится в уязвимом 
положении, и предусматривать реагирование на такие глобальные вызовы, как 
изменение климата и риски, связанные с цифровыми технологиями.

Мы призываем государства-члены и систему Организации Объединен-
ных Наций выполнять целевые показатели финансирования Организации 
Объединенных Наций и уделять первоочередное внимание оказанию прямой, 
предсказуемой и гибкой поддержки организациям, занимающимся защитой 
прав женщин, и феминистским организациям, при этом основным результатом 
должно стать обеспечение гендерного равенства. Государства-члены должны 
принимать, финансировать и осуществлять национальные планы действий по 
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вопросам, касающимся женщин, мира и безопасности, а также обеспечивать 
регулярный контроль за их осуществлением, отслеживание показателей и 
прозрачное представление отчетности.

Привлечение к ответственности должно занимать центральное место. 
Чтобы положить конец безнаказанности, виновные в сексуальном и гендерном 
насилии, включая сексуальное насилие в условиях конфликта, должны быть 
привлечены к ответственности, в том числе через национальные и международ-
ные суды и, если это будет целесообразно, в соответствии с международным 
правом. Мы также должны обеспечить жертвам и пострадавшим доступ к 
основным услугам и правам, включая водоснабжение, санитарию и гигиену, 
услуги по охране сексуального и репродуктивного здоровья, психосоциальную 
поддержку и юридическую помощь.

Мы должны защищать тех, кто способствует установлению мира. Женщи-
ны-миротворцы, правозащитники, гуманитарные работники и, в частности, 
сотрудники, набранные на национальной и местной основе, подвергаются 
целенаправленному насилию. Мы также должны пойти еще дальше: пост-
конфликтное восстановление должно предусматривать участие женщин и 
способствовать их реальному вовлечению в экономическую деятельность 
путем реформирования видов донорской практики, устранения препятствий 
для получения доступа и защиты экономических и имущественных прав 
женщин.

Группа друзей по-прежнему твердо привержена повестке дня по вопросу о 
женщинах и мире и безопасности. Мы будем продолжать обеспечивать участие 
женщин, учитывать их особые потребности и инвестировать в их безопасное, 
полноценное, равноправное и значимое лидерство.

Мы должны развивать прогресс, а не останавливаться на достигнутом. 
Во времена усиливающихся разногласий мы должны проявляя лидерство, 
смелость и ответственность. Международное сообщество должно проде-
монстрировать, что наши обязательства не являются пустыми словами, а 
действительно ориентированы на достижение конкретных результатов, и для 
достижения этих результатов выделяется достаточно ресурсов.

Я прошу Вашего снисхождения, г-жа Председатель, и перехожу к нацио-
нальному заявлению Канады.

Двадцать пять лет назад Совет подтвердил простую истину: достижение 
мира без участия женщин невозможно. Исключение женщин подрывает нашу 
устойчивость, суверенитет и безопасность.

Тем не менее никогда не выделялось достаточно ресурсов для выполнения 
обязательств в отношении женщин и мира и безопасности, как и проявляемая 
политическая воля всегда была недостаточной. Теперь мы вынуждены тратить 
драгоценное время, чтобы защитить достигнутые результаты от противодей-
ствия в тот самый момент, когда повестка дня, касающаяся женщин, мира и 
безопасности, больше всего необходима для борьбы с глобальными угрозами, 
в том числе с актами насилия, совершаемыми с помощью технологий, распро-
странением дезинформации и угрозами для климатической безопасности. В 
то время как сексуальное насилие становится оружием войны, женщин-пра-
возащитниц и женщин, выступающих в защиту окружающей среды, включая 
молодежь и женщин из числа коренных народов, заставляют молчать.

(говорит по-французски)
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Повестка дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности не является 
факультативной, она является основополагающим фактором обеспечения 
безопасности. Она углубляет наше понимание угроз, усиливает наши ответ-
ные меры и повышает нашу способность сдерживать и обнаруживать угрозы и 
противодействовать им.

Канада увеличила финансирование деятельности женщин-миротворцев, 
поддерживает усилия на уровне общин и продвигает Инициативу «Элси» в 
целях обеспечения всестороннего, равноправного и значимого участия женщин 
в операциях в пользу мира, что повышает эффективность миротворческих 
операций. Наша задача сейчас заключается в том, чтобы поставить повестку 
дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности в центр усилий по обеспе-
чению мира и безопасности, поскольку она заслуживает и всегда заслуживала 
такого внимания.

В эту годовщину Канада отдает дань уважения представительницам граж-
данского общества со всего мира, которые обратили внимание Организации 
Объединенных Наций на эту повестку дня, ежедневно продвигают ее и платят 
самую высокую цену, когда мы не достигаем поставленных целей.

Председатель: Сейчас я предоставляю слово представителю Японии.

Г-н Ямадзаки (Япония) (говорит по-английски): В этом году отмечается 
двадцать пятая годовщина принятия резолюции 1325 (2000), и Япония глубоко 
обеспокоена усиливающимися посягательствами на права женщин, о которых 
говорится в докладе Генерального секретаря о женщинах и мире и безопасности 
за 2025 год (S/2025/556). Женщины по-прежнему сталкиваются со струк-
турными барьерами, препятствующими их полноценному, равноправному, 
значимому и безопасному участию в усилиях по миростроительству, предот-
вращению конфликтов и постконфликтному восстановлению. В этой связи 
мы признаем важность письменных рекомендаций Комиссии по мирострои-
тельству, в которых содержатся конкретные рекомендации по продвижению 
повестки дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности.

Для Японии большая честь выступать вместе с Норвегией в качестве 
сопредседателя Сети координаторов по вопросу о женщинах и мире и безопас-
ности в 2025 году. В этом качестве Япония выступила одним из организаторов 
трех встреч, включая параллельное мероприятие в ходе недавней недели 
высокого уровня, в ходе которого страны всех регионов продемонстрировали 
взятые ими обязательства на уровне министров. Япония будет продолжать 
взаимодействовать с Сетью в целях развития инклюзивного диалога, обмена 
передовым опытом и укрепления международного сотрудничества.

Япония также подчеркивает важность решения таких новых проблем, как 
социальная нестабильность после стихийных бедствий и обеспечение кибер-
безопасности, в рамках осуществления повестки дня по вопросу о женщинах и 
мире и безопасности. В рамках осуществления третьего национального плана 
действий Японии по вопросу о женщинах и мире и безопасности расширяется 
участие женщин в обеспечении готовности к стихийным бедствиям и ликви-
дации их последствий на основе межведомственного подхода и в партнерстве 
с гражданским обществом.

Кроме того, Япония вносит свой вклад в активизацию усилий по реализации 
национальных планов действий по вопросу о женщинах и мире и безопасности 
в Азиатско-Тихоокеанском регионе. В 2025 году Япония выделила около 2 млн 
долл. США на поддержку разработки таких планов в регионе.
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Япония также вносит свой вклад в ускорение реализации повестки дня 
по вопросу о женщинах и мире и безопасности в Африке. Япония поддержи-
вает усилия Комиссии Африканского союза, направленные на активизацию 
участия женщин в работе стратегических механизмов по вопросам мира и на 
анализ данных, связанных с повесткой дня по вопросу о женщинах и мире и 
безопасности, в целях укрепления роли женщин в миростроительстве.

Япония приступила к осуществлению инициатив, цель которых — поощ-
рять руководящую роль молодежи в реализации повестки дня по вопросу о 
женщинах и мире и безопасности. В декабре этого года Япония проведет в 
Токио форум «Гендер и следующее поколение», который будет способство-
вать подготовке молодых лидеров, призванных заниматься осуществлением 
повестки дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности в течение после-
дующих 25 лет. Япония сохраняет твердую приверженность делу обеспечения 
активного участия женщин и их лидерства во всех сферах, касающихся мира 
и безопасности.

Председатель: Сейчас я предоставляю слово представителю Мексики.

Г-жа Буэнростро Массьё (Мексика) (говорит по-испански): Мексика 
благодарит Российскую Федерацию за организацию этих открытых прений по 
случаю двадцать пятой годовщины принятия резолюции, которая изменила 
международный дискурс, признав женщин не только жертвами конфликтов, но 
и незаменимыми участницами процессов построения, укрепления и поддержа-
ния мира.

Несмотря на то что резолюция 1325 (2000) положила начало повестке дня 
по вопросу о женщинах и мире и безопасности, перед нами по-прежнему стоят 
серьезные вызовы. Я затрону те вопросы, которые, по нашему мнению, явля-
ются наиболее актуальными.

Во-первых, мы должны расширить значимое участие женщин в мирных 
переговорах и процессах, что является неотложным обязательством, учиты-
вая, что в настоящее время число активных конфликтов достигло рекордного 
уровня со времен Второй мировой войны, а их основными жертвами стано-
вятся женщины и девочки.

Во-вторых, мы должны искоренить сексуальное насилие в условиях 
конфликтов, которое, как это ни печально, все чаще используется в качестве 
орудия войны.

В-третьих, мы должны обеспечить финансирование повестки дня по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности. В этой связи я хотела бы отметить 
работу, проделываемую в рамках Инициативы Структуры «ООН-женщины» 
«Элси» в целях участия женщин в операциях в пользу мира и направленную на 
ускорение преобразований в учреждениях сектора безопасности и увеличение 
числа женщин в составе негражданского персонала.

В-четвертых, мы должны согласовать эту повестку дня с другими много-
сторонними процессами и содействовать участию молодежи, что является 
ключевым элементом расширения и обогащения пространства для налажива-
ния диалога и укрепления доверия.

В 2021 году Мексика утвердила свой национальный план действий по 
интеграции принципа гендерного равенства во все усилия по предотвращению 
конфликтов, а также поддержанию и построению мира. Было представлено 
три доклада о ходе его реализации, и вскоре будет готов второй план на период 
2026–2030 годов. В соответствии со своими международными обязательствами 
Мексика увеличила число женщин среди персонала, развернутого в настоящее 
время в миротворческих операциях, с первоначальных 22 до 55 процентов.
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Кроме того, наша феминистская внешняя политика служит руководящим 
принципом нашей международной деятельности, и мы поощряем женское 
лидерство в нашем географическом регионе посредством возглавляемой 
Мексикой Иберо-американской сети женщин-посредников. На национальном 
уровне действует модель «Ткачихи нации», охватывающая 60 000 женщин по 
всей стране, что наглядно показывает: построение мира начинается на уровне 
местных общин.

Наконец, Мексика подтверждает свою приверженность реализации этой 
повестки дня и настоятельно призывает чтить наследие резолюции 1325 (2000) 
не только через признание ее исторического значения, но и через построение 
мира, в котором женщины будут главными архитекторами мира, к которому 
мы все стремимся.

Председатель: Сейчас я предоставляю слово представителю Бельгии.

Г-н Де Волф (Бельгия) (говорит по-английски): Бельгия присоединяется 
к заявлениям, сделанным от имени Европейского союза и Группы друзей по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности, и благодарит Российскую Феде-
рацию за организацию этих прений.

Я также хотел бы выразить особую благодарность Директору-исполнителю 
Структуры «ООН-женщины» г-же Симе Бахус за ее сообщение. Благодарю 
также г-жу Ускову и г-жу Эракат за высказанные ими соображения.

Я имею честь выступить со следующим заявлением в своем национальном 
качестве.

Прошло уже 25 лет с момента принятия резолюции 1325 (2000). Несмо-
тря на наличие прочной базы знаний, инструментов и мандатов в рамках 
повестки дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности, нас по-преж-
нему беспокоит огромный разрыв между обязательствами и их практической 
реализацией. Сегодня наблюдается рост числа конфликтов, углубление неста-
бильности, ослабление демократии и целенаправленные посягательства на 
гендерное равенство.

К сожалению, в 2025 году повестка дня по вопросу о женщинах и мире 
и безопасности и заложенное в ней видение мира и равенства находятся под 
беспрецедентной угрозой.

В докладе Генерального секретаря признается важнейшая роль гендерных 
данных и анализа в предотвращении конфликтов и кризисов и реагировании 
на них. Мы полностью разделяем эту точку зрения.

Сегодня мы также хотим отдельно подчеркнуть три приоритетные обла-
сти: расширение участия женщин, содействие лидерству девочек и защита 
гражданского пространства.

Во-первых, для предотвращения и прекращения конфликтов, сохранения 
мира и обеспечения справедливости женщины должны оказывать непосред-
ственное и значимое влияние на процесс принятия решений на высшем уровне. 
Это не вопрос инклюзивности. Это вопрос необходимости. В условиях 
замедления прогресса и продолжающихся кризисов — в Газе, на Украине, в 
Афганистане, Демократической Республике Конго, Иране, Гаити, Судане, 
Сирии, Йемене и других странах — становится очевидной необходимость 
срочных действий. Бельгия призывает возобновить и активизировать усилия 
по реализации этого ключевого элемента повестки дня по вопросу о женщинах 
и мире и безопасности и уделять ему первоочередное внимание. Полноценное, 
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равноправное и значимое участие женщин на всех этапах урегулирования 
конфликтов, включая переговоры о деэскалации и прекращении огня, не явля-
ется вопросом выбора. Это — необходимость.

Во-вторых, необходимо признать и повысить роль женщин-лидеров в 
мирных процессах, включая те случаи, когда эта деятельность осуществляется 
неформально или за пределами традиционных переговоров первого уровня. К 
сожалению, девочки и молодые женщины по-прежнему в непропорционально 
большой степени страдают от вооруженных конфликтов и гуманитарных 
кризисов и часто остаются без внимания. Их доступ к образованию, здравоохра-
нению и передвижению часто ограничивается, а риск принудительного брака, 
эксплуатации и жестокого обращения возрастает. Однако девочки и молодые 
женщины — это не просто жертвы. Они являются проводниками перемен и 
лидерами, готовящимися занять свое место. Мы должны обеспечить, чтобы их 
голоса были услышаны, а их права — защищены, активно вовлекая их на всех 
этапах процессов принятия решений и предоставляя необходимую поддержку 
для их самореализации. Речь идет не только об удовлетворении их насущных 
потребностей. Речь также идет о том, чтобы дать им возможность строить свое 
будущее, получать образование и обретать независимость.

В-третьих, давайте вспомним, что повестка дня по вопросу о женщинах 
и мире и безопасности существует сегодня благодаря усилиям бесчисленного 
количества женщин, организаций по защите прав женщин, низовых органи-
заций, женщин-правозащитниц и женщин-миротворцев. Они продвигают эту 
повестку дня, зачастую подвергая себя огромному риску.

Бельгия выражает серьезную обеспокоенность по поводу все более жест-
ких ограничений гражданского пространства, включая цензуру, наблюдение, 
репрессии, запугивание и насилие. Необходимо активизировать усилия по 
поддержке женщин и обеспечению безопасности их рабочего пространства как 
в физическом, так и в цифровом измерении. Повестка дня по вопросу о женщи-
нах и мире и безопасности занимает центральное место в решении важнейших 
проблем современности — от изменения климата и терроризма до контроля над 
вооружениями, отсутствия устойчивого развития и манипулирования инфор-
мацией. Необходимо сделать повестку дня по вопросу о женщинах и мире и 
безопасности неотъемлемой частью глобальной системы принятия решений. 
Права женщин и девочек — не факультативное условие мира и безопасности. 
Это фундамент, на котором они строятся.

Председатель: Сейчас я предоставляю слово представителю Израиля.

Г-жа Мимран Розенберг (Израиль) (говорит по-английски): Израиль 
присоединяется к заявлению, сделанному сопредседателем Группы друзей по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности.

Настоящие прения проходят накануне траурной даты — двухлетней годов-
щины ужасающего террористического нападения, совершенного 7 октября 
2023 года, когда ХАМАС и другие палестинские вооруженные группы хладно-
кровно убили более 1200 женщин, мужчин и детей. Среди жертв было большое 
число женщин и девочек. Их насиловали, пытали и калечили, а их тела исполь-
зовали в качестве инструмента террора.

В докладе Генерального секретаря о сексуальном насилии в условиях 
конфликта (S/2025/389) подтверждается наличие четкой и убедительной 
информации о том, что некоторые захваченные в Газе заложники во время 
пребывания в плену подвергались различным формам связанного с конфлик-
том сексуального насилия, а также имеются разумные основания полагать, что 
во время нападений 7 октября в различных районах имело место сексуальное 
насилие, включая изнасилования и групповые изнасилования.
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В докладе Генерального секретаря о сексуальном насилии в условиях 
конфликта за 2024 год подчеркивается тревожный рост сексуального наси-
лия в условиях конфликта на 87 процентов и содержится призыв ко всем 
государствам-членам добиваться привлечения к ответственности виновных 
во всех актах гендерного насилия, включая сексуальное насилие в условиях 
конфликта и преследование по гендерному признаку. Мы присоединяемся к 
этому призыву и обязаны принимать соответствующие меры.

Пришло время для того, чтобы Совет и все учреждения системы Орга-
низации Объединенных Наций применяли одинаковые стандарты ко всем 
преступникам. Включение ХАМАС в доклад Генерального секретаря — это 
давно необходимый шаг по признанию преступлений, совершаемых предста-
вителями этого движения. Поэтому мы настоятельно призываем Совет сделать 
следующий шаг и признать ХАМАС террористической организацией согласно 
соответствующим международным критериям. Подотчетность не может быть 
избирательной. Неспособность призвать ХАМАС к ответу за его злодеяния 
против израильских женщин подрывает саму суть повестки дня по вопросу о 
женщинах и мире и безопасности.

Сегодня в Газе остается 48 заложников, в том числе тело одной израиль-
тянки — Инбар Хайман. Израиль готов к реализации первого этапа плана 
президента Трампа по немедленному освобождению всех заложников и 
продолжит оказывать всяческое содействие президенту и его сотрудникам, 
чтобы завершить эту войну в соответствии с изложенными принципами.

Предложенный президентом Трампом план получил широкую поддержку 
со стороны многих государств-членов по всему миру и свидетельствует о 
формировании широкой коалиции в поддержку мира. Эти стены должны 
служить делу мира, а не критике попыток его достичь. Они не должны исполь-
зоваться как площадка для реализации политически мотивированной повестки 
дня, которая не помогает палестинскому народу, а лишь поддерживает экстре-
мистскую и смертоносную террористическую организацию ХАМАС.

Повестка дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности глубоко укоре-
нена в национальной идентичности Израиля. С самого момента основания 
Израиля положения о гендерном равенстве были закреплены в нашей Деклара-
ции независимости. Израиль стал одним из первых государств, законодательно 
закрепивших равные права для женщин, и сегодня в нашей стране на уровне 
послов действует национальный координационный центр по вопросу о женщи-
нах и мире и безопасности, и мы также являемся активным членом Группы 
друзей по вопросу о женщинах и мире и безопасности.

В то же время Израиль выражает глубокое сожаление в связи с тем, что в 
докладе Генерального секретаря по вопросу о женщинах и мире и безопасности, 
охватывающем события 2024 года, нет ни одного упоминания об израильских 
женщинах, которые были взяты в заложницы в Газе в этот период.

Несмотря на чудовищную реальность войны, Израиль продолжает поощ-
рять участие и лидерство женщин во всех сферах, и мы гордимся тем, что 
израильские женщины занимают высокие должности в дипломатической 
сфере, в секторе безопасности, а также в государственном и частном секторах.

После нападения 7 октября 2023 года правительство Израиля приняло 
постановление о мерах поддержки для женщин, оказавшихся в чрезвычайной 
ситуации, в рамках чего был учрежден национальный информационный центр 
для координации усилий органов власти и местных структур в деле оказания 
помощи женщинам в кризисных обстоятельствах. Эта мера, наряду с новыми 
программами по расширению экономических возможностей для женщин, 
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которые подверглись вынужденному перемещению, отражает то, как Израиль 
в реальном времени применяет принципы повестки по вопросу о женщинах и 
мире и безопасности даже в условиях конфликта.

Израиль также приветствует представленные в докладе Генерального 
секретаря перспективные цели, в частности призыв добиться революционных 
изменений в использовании гендерных данных для устранения информаци-
онных пробелов и содействия выработке стратегий. Руководствуясь этим же 
духом, Управление Израиля по улучшению положения женщин совместно 
с Центральным статистическим бюро Израиля разработало национальную 
систему сбора данных о насилии на гендерной почве — первую в мире инте-
грированную платформу подобного рода, которая сводит данные, получаемые 
от различных правительственных министерств и организаций гражданского 
общества, в один целостный аналитический инструмент. Эта система не 
только содействует планированию национальной политики, но и обеспечивает 
транспарентность и доступность данных для общественности. Мы рассма-
триваем эту инициативу как пример того, как страны могут реализовать 
концепцию Генерального секретаря по совершенствованию работы с данными 
в сфере мира и безопасности.

В ноябре этого года в рамках осуществления кампании «16 дней 
активных действий против гендерного насилия» Израиль проведет междуна-
родный виртуальный круглый стол, чтобы продемонстрировать этот новый 
инструмент и передовые методы в этой области, и мы приглашаем другие госу-
дарства-члены присоединиться к нам и поделиться передовым опытом.

Мы не будем комментировать попытки некоторых выступавших сегодня 
ораторов навязать ложную версию событий. Эти искажения не только порочат 
память жертв и попирают достоинство выживших и скорбящих семей, но и 
способствуют распространению ложной информации о моей стране, подпиты-
вая насилие.

Спустя два года после нападения 7 октября 2023 года и последовавшей за 
ним войны израильские женщины продолжают играть ведущую роль — как 
выжившие, как лидеры, как миротворцы и защитницы прав человека. Израиль 
сохраняет непоколебимую приверженность обеспечению полного, равно-
правного и значимого участия женщин не только в сфере обеспечения мира и 
безопасности, но и во всех сферах жизни общества.

Давайте сделаем так, чтобы этот год — год 30-летней годовщины приня-
тия Пекинской декларации и 25-летней годовщины принятия повестки дня 
по вопросу о женщинах и мире и безопасности — не только дал нам повод 
отметить памятные даты, но и стал толчком к преобразованиям. Давайте 
подкреплять наши слова действиями, с тем чтобы добиваться привлечения к 
ответственности всех виновных, обеспечивать защиту всех пострадавших и 
содействовать участию всех женщин во всем мире.

Председатель: Сейчас я предоставляю слово представителю Мальты.

Г-жа Гатт (Мальта) (говорит по-английски): Мальта благодарит Гене-
рального секретаря за его доклад и других ораторов за их содержательные 
сообщения. По такому случаю важно напомнить, что резолюция 1325 (2000) 
стала результатом инициированного Намибией широкого взаимодействия 
между всеми членами Совета, организациями гражданского общества и 
учреждениями Организации Объединенных Наций.

Мальта присоединяется к заявлениям, сделанным от имени Европейского 
союза и Группы друзей по вопросу о женщинах и мире и безопасности.
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Сегодня мир сталкивается с рядом беспрецедентных вызовов. Мы явля-
емся свидетелями широкомасштабных конфликтов в различных регионах, 
усиления угроз для международного гуманитарного права и международных 
стандартов в области прав человека, а также тревожного регресса в продвиже-
нии гендерного равенства.

В этой связи сейчас, когда мы отмечаем 25 лет со дня принятия резолю-
ции 1325 (2000) и начала реализации повестки дня по вопросу о женщинах и 
мире и безопасности, мы напоминаем, что повестка дня по вопросу о женщи-
нах и мире и безопасности должна оставаться общим приоритетом, поскольку 
она актуальна и необходима как никогда. Женщины и девочки продолжают 
сталкиваться с изоляцией и дискриминацией, а также с гендерным насилием и 
сексуальным насилием в связи с конфликтом. В докладе Генерального секре-
таря Афганистан, Демократическая Республика Конго, Гаити, Мьянма, Судан, 
Газа и Украина рассматриваются как примеры проявления наиболее острых и 
масштабных проблем и тенденций, затрагивающих женщин и девочек.

Мальта последовательно выступает за полное, равноправное, значимое и 
безопасное участие женщин в мирных процессах. На протяжении всего срока 
нашего пребывания в Совете Безопасности и в период исполнения обязанно-
стей председателя Организации по безопасности и сотрудничеству в Европе 
в прошлом году мы демонстрировали политическое лидерство, содействуя 
укреплению элементов, касающихся женщин и мира и безопасности, по 
географическим и тематическим пунктам повестки дня, обеспечивая при этом, 
чтобы голоса женщин — включая докладчиц от гражданского общества или 
защитниц прав человека — звучали на соответствующих форумах.

Кроме того, в этом году мы также внесли свой вклад в работу по повестке 
дня по вопросу о женщинах и мира и безопасности, выделив средства в бюджет 
Структуры «ООН-женщины» и Рабочей группы НПО по вопросам, касаю-
щимся женщин, мира и безопасности.

Мальта также была назначена координатором по гендерным вопросам в 
отношении положений Договора о запрещении ядерного оружия (ДЗЯО). В 
рамках этой должности, которую мы будем выполнять до декабря 2026 года, 
Мальта намерена подчеркивать важность учета гендерной проблематики при 
реализации ДЗЯО и обеспечивать выполнение его статей, касающихся гендер-
ных аспектов.

В настоящее время Мальта завершает разработку второго националь-
ного плана действий по вопросу о женщинах и мире и безопасности, который 
был подготовлен по итогам широких консультаций с участием представи-
телей правительства, научных кругов, гражданского общества и молодежи. 
Нашей целью было разработать национальный план действий, который был 
бы масштабным, но выполнимым, гибким и адаптируемым к меняющимся 
реалиям.

Мальта сохраняет непоколебимую приверженность повестке дня по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности и ее реализации. Мы продолжаем 
делать акцент на принципе абсолютной нетерпимости к любым проявлениям 
насилия в отношении женщин-миротворцев и защитниц прав человека и 
призываем привлекать к ответственности за чудовищные действия, которые 
зачастую остаются безнаказанными. Защита должна оставаться центральным 
элементом нашей повестки дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности.

В заключение отмечаем, что сейчас, 25 лет спустя, важно проанали-
зировать достигнутый прогресс и определить объем работы, которую еще 
предстоит сделать, чтобы в полной мере реализовать цели повестки дня по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности. Если прошедшие 25 лет чему-то 
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и научили нас, так это тому, что без женщин мира быть не может. Давайте 
же обеспечим, чтобы женщины присутствовали за столом переговоров, чтобы 
им предоставлялось пространство и чтобы они занимали центральное место в 
мирных процессах.

Председатель: Сейчас я предоставляю слово представителю Хорватии.

Г-н Чурич Хрватинич (Хорватия) (говорит по-английски): Я хотел бы 
поблагодарить Генерального секретаря, Директора-исполнителя Структуры 
«ООН-женщины» и докладчиков от гражданского общества за высказанные 
ими соображения.

Хорватия присоединяется к заявлениям, сделанным от имени Европей-
ского союза и Группы друзей по вопросу о женщинах и мире и безопасности. 
Хочу также добавить несколько замечаний в своем национальном качестве.

Несмотря на амбициозные обязательства, которые последовали за приня-
тием исторической резолюции 1325 (2000), отмечается отсутствие прогресса 
в реализации повестки дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности. 
Женщины по-прежнему исключаются из обсуждений вопросов мира, в то 
время как в ходе конфликтов они постоянно сталкиваются с высоким уровнем 
сексуального и гендерного насилия. Глобальная нестабильность и растущее 
пренебрежение к международному праву еще больше подрывают соблюде-
ние прав женщин. По всем этим причинам сегодняшние прения должны стать 
призывом к действию, иначе мы рискуем свести на нет прогресс, за который так 
упорно боролись. Хорватия всецело привержена продвижению и осуществле-
нию повестки дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности. К настоящему 
времени мы реализовали два национальных плана действий и завершаем 
работу над третьим, и при этом мы активизировали усилия по контролю и 
оценке для обеспечения измеримого воздействия. Хорватия организовала 
сертифицированную Организацией Объединенных Наций подготовку перед 
развертыванием для женщин-офицеров со всего мира и продвинула женщин 
на ряд руководящих должностей в военном секторе и секторе безопасности.

Опираясь на наши обязательства согласно Пакту во имя будущего, на 
данном этапе крайне важно продемонстрировать политическую волю, поддер-
жав существующие инструменты и средства, которые позволяют уделять 
первоочередное внимание обеспечению безопасности женщин, их эффектив-
ному вовлечению и полноценному участию в осуществлении более широкой 
повестки дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности. Это также вклю-
чает оказание поддержки пострадавшим, гражданскому обществу и женским 
организациям, особенно на местном уровне. Их роль крайне важна в отста-
ивании целей мира, долгосрочного развития и справедливости. Мы также 
подчеркиваем важность сбора качественных гендерно дифференцированных 
данных для более эффективного отслеживания прогресса и разработки поли-
тики на основе фактических данных.

В заключение отмечу, что решающее значение имеет обеспечение пред-
сказуемого и устойчивого финансирования. Оно отражает не только нашу 
приверженность выполнению данных обещаний, но и наш авторитет как госу-
дарств-членов, способных обеспечить реализацию инициатив, которые мы 
поддержали. В этой связи мы хотели бы особо отметить Комиссию по миро-
строительству и ее важную роль в поддержке процессов миростроительства в 
нестабильных странах, а также особое внимание, которое она уделяет участию 
женщин. Мы призываем все государства-члены обеспечивать достаточное и 
предсказуемое финансирование Фонда миростроительства и его программ, 
направленных на обеспечение учета гендерной специфики.

Председатель: Сейчас я предоставляю слово представителю Непала.
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Г-н Тхапа (Непал) (говорит по-английски): Я благодарю председательству-
ющую в Совете делегацию Российской Федерации за организацию этих крайне 
важных прений. Я хотел бы также поблагодарить Генерального секретаря и 
всех других докладчиков за их содержательные и исчерпывающие сообщения.

В этом году исполняется двадцать пять лет со дня принятия резолюции 1325 
(2000), которое стало историческим признанием роли женщин в обеспечении 
мира и безопасности. Мы подтверждаем, что устойчивый мир не может быть 
достигнут без всестороннего, равноправного и значимого участия женщин. 
Их руководящая роль способствует укреплению мирных процессов, защите 
прав и построению жизнестойких обществ. Однако, несмотря на достигнутый 
прогресс, реализация этой повестки дня остается неравномерной. Участие 
женщин часто носит символический характер, финансирование ограничено, 
растет уровень сексуального насилия в условиях конфликта, а механизмы 
привлечения к ответственности остаются недостаточно эффективными. 
Сейчас самое время проанализировать наши достижения и неудачи и вновь 
подтвердить нашу общую решимость в полной мере реализовать повестку дня 
по вопросу о женщинах и мире и безопасности.

Непал сохраняет твердую приверженность осуществлению повестки дня 
по вопросу о женщинах и мире и безопасности. В 2011 году мы стали первой 
страной в Южной Азии и второй в Азии, которая приняла национальный 
план действий по осуществлению резолюций 1325 (2000) и 1820 (2008). Наш 
второй план, осуществление которого началось в 2022 году, сосредоточен 
на поддержке женщин и детей, пострадавших от вооруженного конфликта 
в Непале. Являясь одной из ведущих стран, предоставляющих воинские и 
полицейские контингенты, а также страной, предоставляющей наибольшее 
число женщин-миротворцев, Непал обеспечивает соблюдение высочайших 
стандартов поведения. Наши женщины-миротворцы взаимодействуют с мест-
ным населением, укрепляют доверие и защищают гражданское население. На 
недавнем совещании на уровне министров по вопросу об операциях Органи-
зации Объединенных Наций по поддержанию мира, состоявшемся в мае этого 
года в Германии, Непал обязался усилить интеграцию повестки дня по вопросу 
о женщинах и мире и безопасности посредством подготовки руководителей 
с учетом гендерных аспектов, развертывания взводов по взаимодействию 
с населением, половину личного состава которых составляют женщины, и 
создания специального сформированного полицейского подразделения под 
руководством женщин.

Позвольте мне выделить шесть ключевых приоритетов.

Во-первых, мы должны обеспечить всестороннее, равноправное и значимое 
участие женщин на всех этапах мирных процессов и принятия политических 
решений, от раннего предупреждения и посредничества до постконфликтного 
восстановления и управления. Женщины привносят свой жизненный опыт, 
укрепляют доверие и сохраняют глубокую приверженность социальной спра-
ведливости, образованию и благосостоянию сообществ — главным целям, 
которые ведут к более инклюзивному и прочному миру. Необходимо усилить 
их руководящую роль в миротворчестве и восстановлении посредством настав-
ничества, обучения и подготовки и обеспечения их равной представленности в 
развернутых контингентах.

Во-вторых, мы должны уделять приоритетное внимание предотвраще-
нию конфликтов с учетом гендерных аспектов путем интеграции гендерного 
анализа в системы раннего предупреждения, усилия по миростроительству 
и оценке рисков. Необходимо проводить подготовку всего личного состава с 
учетом гендерных аспектов, уделяя особое внимание защите гражданского 
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населения и предотвращению сексуального насилия. Не менее увеличивать 
число женщин в силах безопасности, что повышает оперативную эффектив-
ность и укрепляет доверие общества.

В-третьих, мы должны гарантировать защиту от всех форм гендерного 
насилия, в том числе в условиях конфликта и в постконфликтный период. 
Это требует надежных механизмов привлечения к ответственности и меха-
низмов мониторинга для отслеживания прогресса, обеспечения выполнения 
обязательств и устранения сохраняющегося разрыва между стратегиями и 
практикой.

В-четвертых, для реализации политики и планов действий по вопросу о 
женщинах и мире и безопасности необходимо срочно увеличить финансовую 
поддержку. Для перехода от заявлений к достижению результатов необхо-
димо устойчивое и предсказуемое финансирование. Мы должны увеличить 
инвестиции в миростроительство под руководством женщин, укрепить инсти-
туциональный потенциал и обеспечить измеримое воздействие. Необходимо 
укрепить структуры для поддержки экспертных знаний женщин и налажива-
ния более тесного сотрудничества с гражданским обществом и женщинами, 
участвующими в деятельности по обеспечению мира.

В-пятых, необходимо использовать потенциал женщин в цифровой и 
технологической сферах для защиты и продвижения их мнений и участия. 
Технологии могут усилить их руководящую роль, расширить доступ к процес-
сам принятия решений и гарантировать их участие в условиях нестабильности. 
Мы должны инвестировать в обеспечение всеобщего охвата цифровыми техно-
логиями, укреплять защиту в Интернете и поддерживать инновации, которые 
расширяют возможности женщин-миротворцев.

Наконец, укрепление международного сотрудничества имеет жизненно 
важное значение для укрепления национального потенциала, в том числе 
посредством предоставления финансирования и технической помощи для 
эффективного выполнения обязательств, касающихся женщин, мира и 
безопасности.

В заключение отмечу, что повестка дня по вопросу о женщинах и мире 
и безопасности не является второстепенной — она имеет основополагаю-
щее значение для построения инклюзивного, устойчивого и прочного мира. 
Когда женщины играют ведущую роль, мирные соглашения становятся более 
прочными, институты — более надежными, а сообщества — более устойчи-
выми. Давайте продемонстрируем приверженность и убежденность в наших 
действиях, чтобы заложить основы для построения инклюзивного мира и 
сделать так, чтобы он был прочным.

Председатель: Сейчас я предоставляю слово представителю Ирландии.

Г-н Митен (Ирландия) (говорит по-английски): Ирландия присоединяется 
к заявлению от имени Европейского союза и заявлению, сделанному Канадой 
от имени Группы друзей по вопросу о женщинах и мире и безопасности.

В этом году исполняется 25 лет со дня принятия резолюции 1325 (2000) 
— знакового события, которое подтвердило ключевое значение участия 
и руководящей роли женщин в обеспечении мира и безопасности. И все же 
спустя четверть века не только отмечается отсутствие прогресса в осущест-
влении повестки дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности, но и в 
некоторых местах даже наблюдается регресс. Женщины по-прежнему исклю-
чены из мирных процессов, сексуальное насилие в условиях конфликта 
продолжается, при этом виновные остаются безнаказанными, а организации, 
возглавляемые женщинами, по-прежнему испытывают хроническую нехватку 
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финансирования. Сегодняшние конфликты по-прежнему приводят к особенно 
тяжелым последствиям для женщин и девочек. В Газе беременные женщины 
рожают без чистой воды, электричества и медицинской помощи. В Судане 
женщины, спасающиеся от насилия, подвергаются повышенному риску 
сексуального насилия. А в Афганистане женщины и девочки сталкиваются 
с ужасающей изоляцией и преследованиями. В лагерях беженцев, в разру-
шенных бомбардировками больницах и в пунктах раздачи продовольствия 
женщины сплачивают семьи и общины, и эта их незаменимая роль часто оста-
ется незаметной. Однако, даже несмотря на то, что они несут это бремя, их не 
допускают к участию в мирных переговорах, которые определяют их будущее.

Когда боевые действия заканчиваются, зачастую именно женщины пред-
лагают свою помощь, чтобы примирить общины, организовать население и 
вернуть ему надежду. Ирландия на собственном опыте убедилась в том, что 
мир становится более прочным, инклюзивным и долговечным, когда женщины 
принимают конструктивное участие в его достижении.

Мы выделяем три приоритетных задачи в целях поддержки повестки дня по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности как в принципе, так и на практике.

Во-первых, необходимо гарантировать полноценное, равноправное и 
конструктивное участие женщин во всех мирных и политических процес-
сах. Это означает устранение ведущих к исключению женщин барьеров, что 
обеспечит им возможность влияния на ситуацию, а не просто присутствия.

Во-вторых, необходимо обеспечить стабильное оснащение ресурсами 
местных организаций гражданского общества, возглавляемых женщинами. 
Такие группы зачастую первыми приходят на помощь и остаются на местах 
до последнего.

В-третьих, международное сообщество должно активизировать свои 
усилия по предотвращению сексуального насилия в связи с конфликтом и 
реагированию на него. Основное внимание в рамках мер реагирования должно 
уделяться пострадавшим, при этом привлечение к ответственности не должно 
отходить на второй план.

Недавно Ирландия приступила к реализации своего четвертого нацио-
нального плана действий по вопросу о женщинах и мире и безопасности. В нем 
с опорой на основные элементы повестки дня по вопросу о женщинах и мире 
и безопасности излагаются реалии как сегодняшних угроз, так и завтрашних 
потребностей в области миростроительства. В плане действий акцент сделан на 
необходимости межсекторальности и вовлечения в этот процесс разных поко-
лений. В нем признается, что женщины и девочки, затронутые конфликтом, 
не являются однородной группой. Молодые женщины, женщины-инвалиды, 
женщины-мигранты и иные категории женщин сталкиваются с наслаива-
ющимися друг на друга формами дискриминации, которые с самого начала 
служили определяющим фактором при составлении этого плана действий.

В преддверии начала следующих 25 лет осуществления этой повестки дня 
Ирландия подтверждает свою приверженность поддержке женщин и девочек 
во всем их многообразии, усилению их голоса, содействию обеспечению их 
руководящей роли и дальнейшей подотчетности в связи с обещаниями, кото-
рые были нами им даны.

Председатель: Сейчас я предоставляю слово представителю Ливана.

Г-н Арафа (Ливан) (говорит по-арабски): Ливан поздравляет Российскую 
Федерацию с председательством в Совете Безопасности в этом месяце, и мы 
также благодарим Республику Корея за ее руководство Советом в прошлом 
месяце.
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Мы приветствуем организацию этих открытых прений по теме «Женщины 
и мир и безопасность», особенно ввиду того, что мы отмечаем двадцать пятую 
годовщину принятия резолюции 1325 (2000).

Ливан верит в важнейшую роль женщин в поддержании мира, миро-
строительстве и предотвращении конфликтов, а также содействии 
постконфликтному восстановлению. Женщины не просто являются теми, 
кто страдает от последствий конфликтов, — они играют активную роль в 
их разрешении и формировании будущего нашего общества, основанного на 
справедливости, равенстве и уважении человеческого достоинства. Именно 
поэтому мы выражаем приверженность осуществлению повестки дня по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности, в том числе путем продолжения 
работы над нашим национальным планом действий по выполнению резолю-
ции 1325 (2000). Этот план действий будет до конца этого года представлен на 
утверждение Совета министров.

Кроме того, мы приняли новый план действий на 2025–2028 годы, разрабо-
танный Национальной комиссией по делам ливанских женщин и дополняющий 
национальную стратегию в отношении ливанских женщин на 2022–2030 годы в 
целях устранения различных форм давно существующего неравенства, а также 
реагирования на неотложные вызовы, стоящие сегодня перед Ливаном. Ливан 
стремится вовлекать женщин в принятие решений на всех этапах, в том числе 
в рамках военных структур и органов безопасности. Мы укрепляем правовую 
базу, которая обеспечивает защиту прав женщин и девочек, предотвращение 
всех форм насилия и повышение роли этой группы населения в обществе.

В последнем докладе Генерального секретаря демонстрируется, что 
женщины и девочки являются одними из тех, кто наиболее уязвим перед лицом 
угроз и вызовов, особенно во время войн и вооруженных конфликтов. В ходе 
войны не существует дискриминации в отношении ее жертв. Однако женщины 
платят несоразмерно более высокую цену. Ливанские женщины продол-
жают страдать от последствий конфликтов и войн, а в последнее время — и 
от продолжающейся агрессии Израиля против Ливана. Тем не менее ливан-
ские женщины вновь демонстрируют свою стойкость и активно участвуют в 
усилиях по оказанию помощи и восстановлению на политическом и инсти-
туциональном уровнях, а также через организации гражданского общества и 
местные инициативы.

Реальность, с которой мы сегодня сталкиваемся, заставляет нас вновь 
подтвердить важность резолюции 1325 (2000). Спустя 25 лет после принятия 
последней настало время объединить наши усилия на национальном и между-
народном уровнях, с тем чтобы полностью выполнить ее положения. Мы 
подтверждаем свою готовность сотрудничать со всеми нашими националь-
ными и международными партнерами в целях продвижения вперед по этому 
пути и обеспечения того, чтобы женщины и далее играли центральную роль в 
осуществлении глобальной повестки дня для мира и безопасности.

Председатель: Сейчас я предоставляю слово представителю Испании.

Г-н Гомес Эрнандес (Испания) (говорит по-испански): Я благодарю пред-
седательствующую в Совете делегацию России за организацию этих открытых 
прений, которые знаменуют собой начало месяца праздничных мероприятий 
по случаю двадцать пятой годовщины принятия резолюции 1325 (2000), кото-
рая определила повестку дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности.

Испания присоединяется к заявлениям, сделанным от имени Европейского 
союза и от имени Группы друзей по вопросу о женщинах и мире и безопасно-
сти, членом которой мы являемся.
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В последние пять лет в продвижении прав женщин и девочек наблюдается 
застой, даже регресс. Гендерная дискриминация усилилась, при этом сохраня-
ются структурные факторы гендерного неравенства. Особенно шокирующий 
пример — нынешнее положение женщин и девочек в Афганистане, где с 
момента прихода к власти режима талибов ущемляются их самые основные 
права.

По этой причине в рамках внешней политики Испании повестке дня по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности по-прежнему уделяется приоритет-
ное внимание. В эту годовщину Испания вновь со всей решимостью заявляет 
о своей готовности служить ориентиром в деле защиты и продвижения этой 
повестки дня, с тем чтобы можно было продолжать добиваться прогресса в ее 
осуществлении в полном объеме, поскольку впереди еще долгий путь. И в этот 
юбилейный период Испания завершает разработку своего третьего националь-
ного плана действий, а также механизма финансирования, который позволит 
обеспечить его реализацию.

В нынешний период, когда постоянно нарушаются нормы международного 
гуманитарного права, будь то в Палестине, на Украине, в Судане, Демокра-
тической Республике Конго или в других местах, выездное совещание по 
международному гуманитарному праву, ежегодно организуемое Испанией, в 
этот раз было посвящено взаимосвязи между международным гуманитарным 
правом и повесткой дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности, а также 
проблемам в реализации существующих международных рамок.

Позвольте мне поделиться несколькими соображениями о том, как мы 
можем продвинуться вперед в осуществлении повестки дня по вопросу о 
женщинах и мире и безопасности.

Во-первых, одним из основных элементов, на которые опирается данная 
повестка дня, является предотвращение. Защита прав женщин и обеспечение 
гендерного равенства — это предварительные условия для создания более 
справедливых и устойчивых к возможным конфликтам обществ.

Во-вторых, мы должны активно содействовать участию женщин в процес-
сах принятия решений на всех этапах конфликта, поскольку участие женщин 
в таких процессах гарантирует соблюдение норм и устойчивый характер 
соглашений.

В-третьих, крайне важно поддерживать работу организаций гражданского 
общества, которые стоят в первых рядах, заботясь о женщинах и девочках и 
выполняя задачи, связанные с защитой, возмещением ущерба и обучением. 
Испания выделяет средства на различные программы Организации Объеди-
ненных Наций, которые направлены на продвижение повестки дня по вопросу 
о женщинах и мире и безопасности в рамках гражданского общества, в том 
числе для Женского фонда мира и гуманитарной деятельности. Она поддержи-
вает Структуру «ООН-женщины» с момента ее создания, и в этом году общая 
сумма нашего вклада составила 7 млн евро.

Наконец, в-четвертых, Испания подчеркивает важность привлечения 
к ответственности за преступления, совершенные в отношении женщин и 
девочек. Испания поддерживает международные усилия по обеспечению 
привлечения к ответственности за эти преступления, в рамках которых Между-
народный уголовный суд играет ведущую роль в борьбе с безнаказанностью 
на международном уровне. В декабре 2024 года Испания вместе с несколькими 
странами направила в Канцелярию Прокурора Международного уголовного 
суда письмо, посвященное положению женщин и девочек в Афганистане.
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Испания прилагает множество усилий в целях продвижения повестки дня 
по вопросу о женщинах и мире и безопасности. В рамках нашей Внешнепо-
литической стратегии на 2025–2028 годы феминистская внешняя политика 
вновь ставится во главу угла в наших международных усилиях, поскольку 
мы убеждены в том, что гендерное равенство является неотъемлемым усло-
вием обеспечения мира и справедливости, а также важнейшим элементом мер 
предотвращения, защиты и возмещения того огромного вреда, который причи-
няется женщинам, сталкивающимся с насилием, просто в силу того факта, что 
они женщины.

Как отмечается в докладе Генерального секретаря, эта двадцать пятая 
годовщина должна стать переломным моментом, с тем чтобы в следующие 
пять лет мы смогли добиться ощутимых результатов. Это наш долг перед 
половиной населения мира. Без участия женщин в принятии решений в рамках 
мирных процессов прочного мира не добиться, а без прочного мира у челове-
чества не будет и мирного будущего.

Председатель: Сейчас я предоставляю слово представителю Австралии.

Г-н Ларсен (Австралия) (говорит по-английски): Спустя 25 лет после 
принятия резолюции 1325 (2000) преобразующий потенциал повестки дня по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности остается по большей части нереа-
лизованным. Эта годовщина должна послужить призывом к действию.

Сегодняшнее заседание проводится в условиях разрушительных конфлик-
тов, ослабления демократии и углубляющегося неравенства. Австралия 
всерьез обеспокоена усилиями по целенаправленному обращению вспять 
достигнутого на глобальном уровне прогресса в области обеспечения гендер-
ного равенства. По всему миру женщины и девочки по-прежнему оказываются 
исключены из мирных процессов и недостаточно представлены в учрежде-
ниях, отвечающих за поддержание мира и безопасности. Они несоразмерно 
чаще становятся жертвами сексуального и гендерного насилия, им отказывают 
в доступе к правосудию и экономическим возможностям.

В Афганистане талибы продолжают демонстрировать свое презрение к 
правам человека женщин и девочек, запрещая девочкам получать образова-
ние старше шестого класса, заставляя женщин и девочек оставаться дома и 
ограничивая им доступ к основным медицинским услугам. Австралия призы-
вает талибов соблюдать международно-правовые обязательства Афганистана. 
Ранее в этом году Европейский суд по правам человека постановил, что Россия 
несет ответственность за систематическое совершение явно противоправ-
ных действий на Украине, включая использование изнасилований в качестве 
средства ведения войны. В Мьянме, по некоторым данным, хунта применяет 
сексуальное насилие и намеренно препятствует доступу к сексуальному и 
репродуктивному здоровью. Для около 220 000 женщин беременность прохо-
дит с повышенным риском.

Ущемление прав женщин и девочек подрывает мир и безопасность. Это 
препятствует нашей коллективной способности предотвращать конфликты и 
строить устойчивые, инклюзивные общества. Я хочу выделить три области, в 
которых Австралия добивается прогресса в части реализации повестки дня по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности.

Во-первых, руководствуясь нашим национальным планом действий по 
вопросам женщин и мира и безопасности, Австралия укрепляет ведущую 
роль женщин в предотвращении конфликтов и мирных процессах. Данные 
говорят сами за себя: вероятность того, что мирное соглашение будет действо-
вать более 15 лет, на 35 процентов выше в случае участия женщин. Благодаря 
нашей поддержке таких инициатив, как Сеть женщин — посредников мирных 
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процессов в Юго-Восточной Азии, Австралия помогла наладить исторические 
трансграничные диалоги между общинами Тимора-Лешти и перемещенными 
группами в Западном Тиморе, что подтолкнуло разработку плана примирения 
при ведущей роли местного населения.

Во-вторых, Австралия усиливает поддержку женщин в миротворческой 
деятельности. Партнерские отношения, в том числе с Фондом инициативы 
«Элси» и Структурой «ООН-женщины», доказали свою эффективность в части 
преодоления препятствий для развертывания миротворцев. Хотя темпы изме-
нений остаются медленными, данные обнадеживают: в настоящее время в 
операциях Организации Объединенных Наций в пользу мира участвует как 
никогда большое число женщин. Австралия будет продолжать вкладывать 
силы и средства в воспитание следующего поколения женщин-лидеров.

В-третьих, Австралия инвестирует 1,5 миллиона долл. США в Глобаль-
ный фонд помощи жертвам, чтобы поддержать временные меры возмещения 
ущерба, осуществляемые при ведущей роли жертв и пострадавших, и проде-
монстрировать лидерство в период, когда в мире ослабевает внимание к 
повестке дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности.

Вызывает ужас, что за два года число зарегистрированных случаев сексу-
ального насилия, связанного с конфликтом, увеличилось на 87 процентов. За 
каждым подтвержденным случаем стоит бесчисленное число жертв, страда-
ния которых остаются невидимыми. Задача привлечения к ответственности не 
подлежит обсуждению, виновные должны быть привлечены к ответственности, 
а пострадавшие должны иметь доступ ко всему спектру мер по возмещению 
ущерба, которого они заслуживают.

Повестка дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности является не 
простой формальностью, а необходимой предпосылкой для достижения проч-
ного мира на основе справедливости, инклюзивности и прав человека. Спустя 
25 лет после принятия резолюции 1325 (2000) мы призываем государства-члены 
не только не отступать, но и укрепить свою приверженность повестке дня по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности и обеспечить, чтобы женщины и 
девочки были не только защищены, но и выступали в качестве проводников 
идей мира.

Председатель: Сейчас я предоставляю слово представителю Индии.

Г-н Парватханени (Индия) (говорит по-английски): Прежде всего я поздрав-
ляю Российскую Федерацию со вступлением на пост Председателя Совета 
и в качестве Председателя Совета благодарю ее за проведение сегодняшних 
открытых прений по теме «Женщины и мир и безопасность». Благодарю Гене-
рального секретаря и других докладчиков за их выступления.

Собравшись сегодня, чтобы отметить четверть века со дня принятия резо-
люции 1325 (2000) Совета Безопасности, мы празднуем не просто круглую 
дату, а переломное событие, которое коренным образом изменило наше пони-
мание мира и безопасности и стало признанием того, что устойчивый мир не 
может быть достигнут без полноценного и равноправного участия женщин.

Впрочем, Индия разделяла этот тезис еще за несколько десятилетий до 
принятия данной резолюции. Индия последовательно вносит свой вклад в 
деятельность Организации Объединенных Наций по поддержанию мира, что 
сигнализирует о нашей приверженности глобальному миру. Историческую 
роль Индии в деле поддержания мира отличает не только масштаб нашего 
вклада, но и то, что мы в числе первых признали роль женщин в качестве неза-
менимых проводников дела мира.
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Еще в 1960-х годах, задолго до принятия резолюции 1325 (2000), Индия 
направила женщин-медиков в Конго, что стало одним из первых примеров 
участия женщин в операциях Организации Объединенных Наций по поддержа-
нию мира. Это был не просто символический жест, а практическое признание 
того, что взгляды, навыки и присутствие женщин необходимы для эффектив-
ного поддержания мира.

Это раннее проявление приверженности затем получило более яркое 
выражение в 2007 году, когда Индия направила в Либерию первое в истории 
Организации Объединенных Наций сформированное полицейское подразделе-
ние, целиком состоящее из женщин. Последствия этого революционного шага 
вышли далеко за рамки укрепления безопасности. Это событие подстегнуло 
преобразования в либерийском обществе, вдохновив местных женщин на то, 
чтобы вступать в ряды правоохранительных органов и активно участвовать 
в восстановлении своей страны. Действия этого подразделения позволили 
снизить уровень преступности и одновременно продемонстрировать, что 
женщины могут служить не только защитниками, но и примером для подра-
жания. Эта инициатива действительно изменила ход событий.

Примером лидерства Индии в деле поддержки женщин-миротворцев явля-
ется назначение первой женщины — офицера Индийской полицейской службы 
Киран Беди первой в истории женщиной — полицейским советником и главой 
Отдела полиции Организации Объединенных Наций в 2003 году.

Сегодня на местах несут службу более 160 индийских женщин-миротвор-
цев, а в Демократической Республике Конго, в суданском Абьее и в Южном 
Судане развернуты подразделения, целиком состоящие из женщин. Признание 
майора Суман Гавани, получившей в 2019 году ежегодную премию Органи-
зации Объединенных Наций «Лучший активист по привлечению внимания 
военных к гендерной проблематике» за ее работу в Южном Судане, и майора 
Радхики Сен в 2024 году за ее работу в Демократической Республике Конго 
стало свидетельством непоколебимой приверженности Индии повестке дня по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности.

Мы считаем, что вопрос уже не в том, могут ли женщины заниматься 
поддержанием мира, а в том, может ли поддержание мира осуществляться без 
участия женщин. Благодаря этим примерам Индия продемонстрировала огром-
ное влияние женщин-миротворцев в операциях по поддержанию мира. Они 
укрепляют доверие местного населения и дают надежду уязвимым группам 
населения, особенно женщинам и детям. Что особенно важно, они помогают 
бороться с гендерным насилием и обеспечивают, чтобы в мирных процессах 
учитывались потребности и взгляды всех слоев общества. Они вдохновляют 
женщин в зонах конфликтов своим примером, показывая, что женщины тоже 
могут быть лидерами и защитниками. По словам нашего министра иностран-
ных дел г-на Джайшанкара, женщины-миротворцы несут идеи мира.

Признавая, что эти перемены не должны ограничиваться направлением 
нашего персонала, Индия уделяет значительное внимание повышению квали-
фикации, особенно женщин-миротворцев, представляющих в первую очередь 
страны Юга. Центр по вопросам миротворческой деятельности Организа-
ции Объединенных Наций, созданный индийскими вооруженными силами 
в Нью-Дели, стал центром передового опыта, в котором ежегодно проходят 
подготовку более 12 000 военнослужащих. В 2016 году Центр запустил специ-
альный курс для женщин-офицеров, в рамках которого в том году прошли 
обучение 72 женщины-офицера из 39 стран, предоставляющих войска. В 
рамках этого основного курса женщины-миротворцы проходят обучение 
важнейшим навыкам оперативного планирования, защиты гражданского 
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населения, предотвращения сексуальной эксплуатации и насилия, а также 
руководства с учетом гендерной специфики. Мы направили также мобильные 
учебные группы в несколько стран по всему миру.

Мне приятно вспомнить, что в феврале 2025 года в Индии прошла Между-
народная конференция женщин-миротворцев из стран Юга, на которой 
собрались женщины-миротворцы из 35 стран. На этом двухдневном меропри-
ятии рассматривались новые проблемы, с которыми сталкиваются женщины в 
операциях по поддержанию мира, — от борьбы с сексуальной эксплуатацией 
и надругательствами до использования технологий для повышения эффектив-
ности. Конференция стала не просто форумом для дискуссий, а платформой 
для разработки практических стратегий по расширению участия женщин и 
повышению их влияния в будущих миссиях по поддержанию мира. Затем, в 
августе, в Индии был проведен курс подготовки женщин — военнослужащих 
Организации Объединенных Наций, в котором приняли участие представи-
тели 15 стран.

Каждый год нам, к сожалению, суждено выслушивать бредовые тирады 
Пакистана, которые направлены против нашей страны, особенно о Джамму и 
Кашмире — территории Индии, которую они жаждут заполучить. Репутация 
нашей страны как одной из первых стран, обративших внимание на вопрос 
о женщинах и мире и безопасности, является безупречной и незапятнанной. 
Страна, которая бомбит свой собственный народ и проводит систематический 
геноцид, может лишь предпринять попытку отвлечь мировое сообщество, 
используя ложные утверждения и преувеличения. Это страна, которая провела 
операцию «Прожектор» в 1971 году и санкционировала систематическую 
кампанию геноцида — массового изнасилования 400 000 граждан своей 
страны собственной же армией. Пакистанская пропаганда не может ввести в 
заблуждение мировое сообщество.

В дальнейшем Индия будет сохранять непоколебимую приверженность 
повестке дня, касающейся женщин и мира и безопасности. Мы готовы поде-
литься своим опытом с партнерами, в частности с партнерами из числа стран 
глобального Юга, способствуя коллективным решениям общих проблем.

Председатель: Сейчас я предоставляю слово представителю Эстонии.

Г-н Таммсаар (Эстония) (говорит по-английски): Прежде всего позвольте 
мне поприветствовать проведение этих очень актуальных открытых прений, а 
также поблагодарить Генерального секретаря, Директора-исполнителя Симу 
Бахус и г-жу Эракат за их ценные замечания.

Эстония присоединяется к заявлению, которое будет сделано от имени 
Европейского союза, и хотела бы добавить следующее.

В этом году мы отмечаем два важных исторических события: двадцать 
пятую годовщину принятия резолюции 1325 (2000) и тридцатую годовщину 
принятия Пекинской декларации. Отмечая эти достижения, мы вынуждены 
также с чувством глубокой тревоги признать, что в мире наблюдается регресс 
в части защиты прав женщин и гендерного равенства.

Мы должны направить четкий сигнал о том, что необходимо не просто 
подтвердить, а ускорить выполнение наших обязательств по реализации 
повестки дня, касающейся женщин, мира и безопасности. Эстония вновь 
подтверждает свою неизменную приверженность продвижению повестки дня 
по вопросу о женщинах и мире и безопасности в рамках всех усилий по обеспе-
чению мира и безопасности. Гендерное равенство — это не только вопрос 
обеспечения справедливости, но и краеугольный камень устойчивой демокра-
тии и жизненно важный элемент внешней политики и политики обеспечения 
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безопасности. Полноценное, равноправное и конструктивное участие женщин 
является необходимым для построения устойчивого мира, предотвращения 
конфликтов и обеспечения долгосрочной стабильности.

Одной из центральных задач в рамках наших усилий должно оставаться 
привлечение виновных к ответственности. Крайне важно покончить с безна-
казанностью, если мы хотим обеспечить права пострадавших, предотвратить 
будущие преступления и укрепить доверие к повестке дня по вопросу о 
женщинах и мире и безопасности. Лица, совершающие сексуальное и гендер-
ное насилие, в том числе сексуальное насилие в связи с конфликтом, должны 
привлекаться к ответственности в национальных и международных судах. В 
этой связи я хотел бы обратить внимание на тот факт, что страна, председа-
тельствующая в Совете Безопасности в октябре, сама несет ответственность за 
систематические пытки, изнасилования и совершение иных форм сексуального 
насилия в отношении украинских гражданских лиц и военнопленных, многие 
из которых являются женщинами, как это документально подтверждено в 
докладе Генерального секретаря (S/2025/556). Действия России несовместимы 
с ее статусом постоянного члена Совета Безопасности и подрывают междуна-
родный мир и безопасность, а также выполнение резолюции 1325 (2000).

В последние пять лет Эстония принимает меры структурного характера в 
целях содействия обеспечению гендерного равенства. Мы твердо убеждены, 
что процесс цифровизации может ускорить достижение прогресса в этом 
направлении. Эстония будет и впредь содействовать усилению голоса женщин 
в средствах массовой информации и в сфере технологий, включая искусствен-
ный интеллект, и укреплять международное сотрудничество в этой области. 
Кроме того, одной из наших приоритетных задач в качестве кандидата в члены 
Совета по правам человека на период 2026–2028 годов является расширение 
цифровых прав. Помимо этого, Эстония сейчас готовит свой четвертый наци-
ональный план действий по резолюции 1325 (2000), что позволяет обеспечить 
сохранение вопросов, касающихся женщин и мира и безопасности, в качестве 
неотъемлемой части нашей национальной и международной политики.

Принцип гендерного равенства должен распространяться и на самые высо-
кие руководящие должности. В связи с предстоящими выборами следующего 
Генерального секретаря Эстония настоятельно рекомендует государствам-чле-
нам выдвигать женщин в числе своих кандидатов, поскольку подлинное 
равенство может быть достигнуто лишь тогда, когда женщины будут в полной 
мере представлены на всех уровнях принятия решений.

Председатель: Сейчас я предоставляю слово представителю Чехии.

Г-н Кульганек (Чехия) (говорит по-английски): За двадцать пять лет, 
прошедших с момента принятия судьбоносной резолюции 1325 (2000), выросли 
как ее масштабы, так и ее актуальность. Однако ее преобразующий потенциал 
еще далеко не полностью реализован. Как отмечает Генеральный секретарь 
в своем докладе (S/2025/556), в деле достижения прогресса по многим целям, 
касающимся проблематики женщин и мира и безопасности, наблюдается 
застой или даже откат назад из-за эскалации конфликтов, роста авторитаризма 
и сопротивления усилиям по обеспечению гендерного равенства.

Эти вызывающие тревогу тенденции подчеркивают необходимость приня-
тия в срочном порядке скоординированных и ощутимых мер и более активного 
привлечения к ответственности. Мы высоко оцениваем неустанные усилия 
Структуры «ООН-женщины» и других подразделений Организации Объеди-
ненных Наций по поддержке государств-членов и продвижению повестки дня по 
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вопросу о женщинах и мире и безопасности на глобальном уровне посредством 
отведения руководящей роли женщин центрального места в рамках усилий по 
предотвращению и разрешению конфликтов, а также восстановлению.

Чехия вновь подтверждает свою непоколебимую приверженность повестке 
дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности. В этом году правитель-
ство Чехии приняло свой третий национальный план действий, в котором 
еще активнее делается упор на разработку учитывающей гендерные аспекты 
политики в области безопасности — как внутри страны, так и за рубежом — 
и на повышение уровня национальной устойчивости. Данный план действий 
опирается на извлеченные уроки и направлен на борьбу с нынешними трудно-
стями, включая региональные последствия агрессии России против Украины. 
Прибытие сотен тысяч ставших перемещенными лицами украинских женщин 
и детей послужило суровым напоминанием о том, что конфликты по-раз-
ному влияют на людей в зависимости от пола, и подчеркнуло необходимость 
укрепления нашего потенциала реагирования на кризисы с помощью учиты-
вающих гендерную специфику подходов. В нашем плане действий также 
отражена настоятельная необходимость борьбы с сексуальным насилием в 
связи с конфликтом и гендерным насилием. Чехия глубоко обеспокоена заслу-
живающими доверия сообщениями о систематическом совершении подобных 
преступлений на Украине вооруженными силами Российской Федерации 
— той самой страны, которая является Председателем на сегодняшнем засе-
дании. С этими серьезными проблемами необходимо бороться посредством 
привлечения к ответственности и оказания ориентированной на пострадавших 
поддержки.

Я хотел бы вернуться к нашему новому плану действий и отметить, что в 
нем уделяется больше внимания современным вызовам в области безопасно-
сти — кибербезопасности, распространению дезинформации, радикализации и 
климатическим рискам, — рассматриваемым через призму гендерной пробле-
матики. В нем содержится обязательство защищать и поощрять права всех 
женщин, включая репродуктивные права, а также права членов сообщества 
ЛГБТКИ+. Такая более широкая сфера применения отражает факт призна-
ния нами необходимости учета вопросов гендерного равенства в рамках всех 
аспектов политики в области мира и безопасности. Данный план действий 
увязан с нашими более широкими приоритетными задачами в сфере внеш-
ней политики, такими как поощрение и защита прав человека, гендерное 
равенство, демократическое управление и сотрудничество в целях развития с 
учетом гендерных аспектов. Ключевое значение имеют инклюзивные партнер-
ские отношения. В рамках применяемого нами подхода центральную роль 
по-прежнему играет сотрудничество с организациями гражданского обще-
ства, что позволяет обеспечить учет в наших стратегиях различных точек 
зрения и местных реалий.

Сейчас, когда мы отмечаем двадцать пятую годовщину принятия резо-
люции 1325 (2000), Чехия призывает к возобновлению глобальных усилий по 
воплощению в действия соответствующих обязательств и расширению прав и 
возможностей женщин и девочек как проводников перемен.

Председатель: Сейчас я предоставляю слово представителю Туниса.

Г-жа Джабу Бессадок (Тунис) (говорит по-английски): Прежде всего мы 
подтверждаем нашу непоколебимую приверженность полному и эффективному 
осуществлению повестки дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности. 
Тунис одним из первых в своем регионе принял национальный план действий 
по выполнению резолюции 1325 (2000), охватывающий период с 2018 по 
2022 год. Мы по-прежнему полны решимости развивать этот опыт посред-
ством продолжения реформирования секторов правосудия и безопасности. 
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Миростроительство прочно опирается на тунисскую идентичность, сфор-
мированную благодаря культуре диалога и обмена мнениями, и тунисские 
женщины уже давно стали первопроходцами в деле продвижения принципа 
равенства, укрепления социальной сплоченности и содействия обеспечению 
стабильности на национальном и региональном уровнях. Смелые женщины 
Туниса продолжают служить в миротворческих миссиях Организации Объе-
диненных Наций, отстаивая ценности солидарности и профессионализма, 
благодаря чему Тунис был удостоен премии Организации Объединенных 
Наций «Первопроходец» для женщин-специалистов по вопросам правосу-
дия и сотрудниц пенитенциарных учреждений. Наши усилия сосредоточены 
на расширении участия женщин в процессах миростроительства и принятия 
решений, усилении мер защиты от насилия и учете гендерных аспектов во всех 
стратегиях обеспечения безопасности.

Мы с обеспокоенностью принимаем к сведению выводы, сделанные в 
последнем докладе Генерального секретаря (S/2025/556), где документально 
подтверждается повышенный риск, которому подвергаются женщины и 
девочки в случае конфликта и в переходный период. Как подчеркивается 
в докладе, ускоренное свертывание миротворческих миссий, если оно не 
сопровождается надлежащим планированием переходного процесса, может 
поставить под угрозу с трудом достигнутые в интересах женщин и девочек 
успехи, вследствие чего они будут уязвимы перед лицом сексуального насилия 
и отсутствия безопасности в связи с конфликтом. Тунис поддерживает призыв 
Генерального секретаря обеспечить полный учет на всех этапах переходных 
процессов миссий знаний по гендерной проблематике и необходимости финан-
сирования женских организаций и внедрения механизмов защиты.

Позвольте мне обратить внимание на одну ситуацию, которому мы 
по-прежнему уделяем приоритетное внимание, а именно на тяжелое положе-
ние палестинских женщин, которые продолжают жить в условиях агрессии и 
геноцида в Газе. Палестинские женщины и девочки продолжают сталкиваться 
с разрушительными последствиями неизбирательного насилия, насильствен-
ного перемещения и мер коллективного наказания. Они платят несоразмерно 
более высокую цену, страдая от убийств, разрушений и ежедневного ущем-
ления их основополагающих прав и унижения их достоинства. Тунис вновь 
заявляет, что мира нельзя достичь без прекращения оккупации, привлечения 
к ответственности виновных в серьезных нарушениях и обеспечения прав и 
защиты палестинских женщин и девочек, включая их полноценное участие в 
деле построения мира и будущего своей страны.

Тунис твердо убежден, что осуществление повестки дня по вопросу о 
женщинах и мире и безопасности является необходимым условием достиже-
ния устойчивого мира и безопасности. Мы призываем демонстрировать более 
решительную политическую волю, обеспечивать устойчивое финансирова-
ние и усиливать подотчетность, чтобы ликвидировать сохраняющийся разрыв 
между обязательствами и действиями. Мы также подчеркиваем центральную 
роль региональных организаций, гражданского общества и, что особенно 
важно, женских сетей в претворении повестки дня по вопросу о женщинах и 
мире и безопасности в реальные результаты на местах.

Председатель: Сейчас я предоставляю слово представителю Уругвая.

Г-жа Дюпюи Лассере (Уругвай) (говорит по-испански): Уругвай благода-
рит Россию за организацию этих открытых прений, приуроченных к двадцать 
пятой годовщине резолюции 1325 (2000). 

Уругвай присоединяется к заявлению, сделанному от имени Группы друзей 
по вопросу о женщинах и мире и безопасности.
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Мы вновь подтверждаем важность включения принципов повестки по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности в усилия по решению актуаль-
ных проблем в этой области, ведь участие и лидерство женщин являются 
необходимыми условиями достижения устойчивого мира. После принятия 10 
дополнительных резолюций и 114 национальных планов действий государства 
в Пакте во имя будущего подтвердили свою готовность ускорить принятие мер 
по обеспечению полного, безопасного и значимого участия женщин в миро-
творческих операциях, признавая, что их участие в принятии решений на всех 
уровнях, включая предотвращение, урегулирование конфликтов, посредниче-
ство и миротворчество, имеет решающее значение.

Уругвай поощряет участие женщин в операциях по поддержанию мира и 
получает поддержку в рамках Инициативы «Элси» в целях участия женщин в 
операциях в пользу мира, в которой мы также принимаем активное участие. 
Мы также участвуем в реализации инициативы «Действия в поддержку миро-
творчества». Кроме того, Уругвай сыграл свою роль в разработке концепции 
разнообразных в гендерном отношении взводов по взаимодействию с населе-
нием, призванных укреплять связи с местными общинами на местах, в том 
числе посредством увеличения числа женщин в их составе. Первый уругвайский 
взвод по взаимодействию с населением был направлен в Миссию Организации 
Объединенных Наций по стабилизации в Демократической Республике Конго 
в 2019 году, что стало подтверждением нашей приверженности делу службы в 
интересах Организации Объединенных Наций.

За последние 25 лет был расширен доступ женщин к правам в посткон-
фликтных условиях и увеличилось число женщин на руководящих позициях. 
Наш первый национальный план действий позволил обеспечить эффективную 
координацию между всеми национальными субъектами и внес важный вклад 
в понимание того, что повестка дня по вопросу о женщинах и мире и безо-
пасности выходит за рамки конфликта и постконфликтного восстановления, 
поскольку она касается также построения и поддержания мирного, справед-
ливого и инклюзивного общества. Мы должны применять новые подходы, 
которые позволяют нам отказаться от гендерных стереотипов и дискримина-
ционных общественных норм, ограничивающих активное участие женщин в 
жизни общества, в том числе в процессах посредничества и переговоров. В 
настоящее время Уругвай разрабатывает свой второй национальный план, 
стремясь обеспечить его разработку и реализацию с учетом вклада женщин в 
урегулирование конфликтов и решение региональных проблем.

Латинская Америка и Карибский бассейн — это зона мира, приверженная 
мирному урегулированию конфликтов и отказу от применения силы. Однако 
это не освобождает нас от различных угроз нашему миру и безопасности. В 
заключение мы вновь подтверждаем нашу приверженность данной повестке 
дня.

Председатель: Слово предоставляется представителю Коста-Рики.

Г-жа Чан Вальверде (Коста-Рика) (говорит по-испански): Двадцать пять 
лет назад мы признали, что равноправное участие женщин и их полное вовле-
чение в жизнь общества имеют огромное значение для международного мира и 
безопасности. При этом при реализации повестки дня по вопросу о женщинах 
и мире и безопасности необходимо учитывать новые вызовы, такие как кибе-
ругрозы и искусственный интеллект. В этой связи позвольте мне подчеркнуть 
два момента.

Во-первых, киберпространство превратилось в поле боя, где подавля-
ются голоса женщин-миротворцев. Гендерное насилие с использованием 
технологий — преследование в Интернете, кампании по дезинформации и 
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распространение  «дипфейков» — направлено на правозащитниц, журна-
листок и женщин-посредников, подрывая их участие в мирных процессах. 
Более того, кибератаки на больницы и коммуникационные сети в непро-
порционально большой степени затрагивают женщин, которые составляют 
подавляющее большинство лиц, обеспечивающих уход. Коста-Рика настоя-
тельно призывает государства-члены включить вопросы кибербезопасности 
в свои национальные планы действий в качестве мер по борьбе с гендерным 
насилием в Интернете с целью устранения цифрового неравенства и защиты 
женщин-активисток в цифровом пространстве.

Во-вторых, отсутствие регулирования использования искусственного 
интеллекта в военных целях представляет угрозу международному миру и 
безопасности. Автономные системы вооружений ускоряют принятие реше-
ний о жизни и смерти до времени, превышающего время реакции человека, 
что повышает риск просчета и непреднамеренной эскалации. Алгоритмиче-
ская предвзятость воспроизводит гендерные стереотипы и подрывает принцип 
избирательности.

Коста-Рика настоятельно призывает Генерального секретаря включать 
анализ гендерных аспектов военного использования искусственного интел-
лекта в доклады о женщинах и мире и безопасности и призывает к заключению 
к 2026 году юридически обязательного документа, устанавливающего запреты 
и правила в отношении автономных систем вооружений, способных иденти-
фицировать, выбирать и атаковать цели без реального контроля со стороны 
человека. Наша приверженность повестке дня по вопросу о женщинах и мире 
и безопасности должна распространяться и на цифровую эпоху.

Председатель: Сейчас я предоставляю слово представителю Бангладеш.

Г-н Чоудхури (Бангладеш) (говорит по-английски): Я поздравляю Россий-
скую Федерацию со вступлением на пост Председателя и выражаю ей 
признательность за организацию этих ежегодных прений по вопросу о женщи-
нах и мире и безопасности.

В Бангладеш во время прошлогоднего восстания народных масс, поло-
жившего конец десятилетиям беззакония, женщины стояли плечом к плечу 
с мужчинами. Теперь их чтут как наших «июльских дочерей». Это является 
очередным подтверждением тезиса о том, что мир и справедливость никогда 
не будут обеспечены, если женщины не будут играть ведущую роль. Вдох-
новившись их героическим участием, временное правительство уделяет 
приоритетное внимание гендерному равенству как одному из ключевых 
элементов программы реформ.

Наша приверженность вопросам женщин, мира и безопасности имеет 
давнюю историю. Резолюция 1325 (2000) была принята в тот период, когда 
Бангладеш являлась членом Совета. В период с 2022 по 2023 год мы возглав-
ляли Сеть руководителей оборонных ведомств по вопросу о женщинах и мире 
и безопасности и проводили ежегодные курсы по вопросу о женщинах и мире 
и безопасности в нашем национальном учебном центре. Сегодня в составе 
«голубых касок» несет службу 481 женщина из Бангладеш. На состоявшемся 
в Берлине совещании министров по поддержанию мира мы обязались направ-
лять больше женщин в будущие миссии.

Нет сомнений, что женщины и девочки во всем мире продолжают непро-
порционально сильно страдать от последствий войн и конфликтов. Мы глубоко 
обеспокоены бедственным положением палестинских женщин и девочек в 
Газе. В нашем регионе мы также являемся свидетелями трагедии женщин и 
девочек рохинджа, которых систематически подвергают пыткам и изгоняют 
из Мьянмы. Эти реалии доказывают, что мы все еще далеки от выполнения 
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принятых нами обязательств. Отмечая двадцать пятую годовщину принятия 
резолюции 1325 (2000) и тридцатую годовщину принятия Пекинской декла-
рации, мы должны претворять наши обещания в реальные действия, с тем 
чтобы преодолеть эти суровые реалии. В этой связи позвольте мне выделить 
несколько моментов.

Во-первых, первопричинами конфликтов часто являются политическая 
дискриминация и экономическое неравенство. Мы можем бороться с этими 
явлениями, расширяя экономические возможности женщин посредством 
внедрения инновационных моделей финансирования и ведения бизнеса, таких 
как создание предприятий социальной ориентации и микрокредитование.

Во-вторых, на этапе постконфликтного восстановления мы должны 
обеспечить инклюзивное и справедливое отношение к женщинам и достойную 
работу для них. В-третьих, необходимо обеспечить равный доступ женщин 
к цифровым технологиям. Проблемы киберпреследований, травли и насилия, 
совершаемого с использованием технологий, должны решаться через законо-
дательные, политические и практические меры.

И последнее, но не менее важное: нам необходимо обеспечить достаточ-
ное, предсказуемое и устойчивое финансирование деятельности по реализации 
повестки дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности. Это особенно 
важно в условиях продолжающегося кризиса ликвидности и возможного 
сокращения расходов в системе Организации Объединенных Наций.

В заключение позвольте мне привести слова Генерального секретаря, кото-
рые мы часто повторяем в этом зале: «Полноценное, равноправное и значимое 
участие женщин в построении мира должно быть нормой, а не второстепенной 
задачей». Поэтому мы должны прилагать совместные усилия для обеспечения 
защиты женщин и равноправного участия мужчин и женщин в операциях в 
пользу мира.

Председатель: Сейчас я предоставляю слово представителю Сальвадора.

Г-жа Лопес (Сальвадор) (говорит по-испански): Приветствуем органи-
зацию этих важных ежегодных прений. Мы присоединяемся к заявлению, 
сделанному Канадой от имени Группы друзей по вопросу о женщинах и мире 
и безопасности, и хотели бы поделиться следующими соображениями в своем 
национальном качестве.

Двадцать пять лет назад Совет принял резолюцию 1325 (2000). То, что 
когда-то было дальновидным решением, сегодня стало невыполненным 
обязательством перед миллионами женщин и девочек по всему миру. В усло-
виях множащихся конфликтов и усугубляющихся гуманитарных кризисов 
именно женщины и девочки продолжают платить самую высокую цену. Отказ 
признавать женщин субъектами миростроительства означает отказ от самой 
возможности достижения устойчивого мира.

Отсутствие женщин за столами переговоров не только отрицательно влияет 
на уровень представленности, но и подрывает легитимность, ослабляя согла-
шения и разрушая мир. Хотя факты свидетельствуют о том, что инклюзивные 
процессы являются более устойчивыми и долговечными, женщин по-преж-
нему слишком часто рассматривают как жертв, вместо того чтобы признавать 
их архитекторами мира и лидерами.

В этом году, признавая достигнутый прогресс и успехи, мы должны также 
быть откровенны. Взятые нами на себя обязательства все еще далеки от прак-
тического выполнения, и сохраняются системные проблемы, которые мы не 
можем игнорировать. Во многих международных рамочных программах до сих 
пор не учитываются гендерные аспекты. Ресурсы, выделяемые на обеспечение 
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полноценного и эффективного участия женщин, по-прежнему недостаточны, 
а финансовые пробелы увеличиваются, что подрывает способность междуна-
родного сообщества принимать согласованные и устойчивые меры в условиях 
конфликта.

Отсутствие финансирования не обязательно связано с нехваткой ресур-
сов — оно может быть обусловлено политическими решениями, которые 
ставят под сомнение эффективность и легитимность этой повестки дня. Саль-
вадор подчеркивает, что принципы рассматриваемой повестки дня должны 
быть интегрированы во все резолюции Совета, особенно в те, которые каса-
ются мандатов операций по поддержанию мира. Только так мы сможем быть 
уверены, что это не просто слова, а эффективные действия, находящие отра-
жение в подготовке, развертывании и подотчетности персонала в полевых 
условиях.

Авторитет Совета зависит не от количества принятых им резолюций, а от 
его реальной способности предотвращать конфликты и обеспечивать прочный 
мир. Поэтому мы настоятельно призываем государства-члены принять реши-
тельные меры для полноценной интеграции обсуждаемой повестки дня во все 
мандаты, обеспечив при этом наличие достаточных ресурсов и эффективных 
механизмов подотчетности, способных гарантировать реальные результаты на 
местах.

В соответствии с этим обязательством Сальвадор признал повестку дня по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности в качестве сквозного направления 
своей национальной политики и более десяти лет назад учредил Национальный 
комитет по осуществлению резолюции 1325 (2000). При поддержке Организа-
ции Объединенных Наций мы запустили проект «Женщины — хранительницы 
мира», который укрепляет потенциал женщин в ключевых общинах. Мы 
также внедрили программу «Женщины-миротворцы» Генеральной прокура-
туры Республики, а в октябре прошлого года запустили виртуальный курс по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности.

Для Сальвадора эти инициативы — не единичные проекты, а часть нацио-
нальных усилий, направленных на то, чтобы сделать повестку дня по вопросу 
о женщинах и мире и безопасности реальным обязательством. Наш опыт пока-
зывает, что, когда женщины занимают руководящие позиции, примирение 
становится глубже, социальная сплоченность — крепче, а мир — долговечнее.

В заключение, выражая признательность за проведение этого заседа-
ния, напомним себе о том, что мир достигается не словами, а конкретными 
действиями и смелыми решениями. Сегодня мы обращаемся к Совету с призы-
вом не позволить этим словам затеряться в стенах этого зала, а воплотить их в 
действия, которые изменят жизнь всех женщин и девочек, лишенных будущего 
из-за войны, насилия и нестабильности.

Председатель: Сейчас я предоставляю слово представителю Кыргызстана.

Г-н Утебаев (Кыргызстан) (говорит по-английски): Я хотел бы поздравить 
Российскую Федерацию с вступлением на пост Председателя в этом месяце и 
поблагодарить ее за организацию открытых прений по вопросу о женщинах и 
мире и безопасности. Благодарим также Генерального секретаря и Директо-
ра-исполнителя Структуры «ООН-женщиины» г-жу Симу Сами Бахус за их 
ценные замечания и выражаем признательность другим докладчикам за их 
выступления.

Кыргызская Республика полностью поддерживает глобальную повестку 
дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности и подтверждает свою 
приверженность полному выполнению резолюции Совета Безопасности 1325 



06/10/2025	 Женщины и мир и безопасность� S/PV.10011 (Resumption 1)

25-25758� 39/58

(2000) и последующих резолюций по этому вопросу. Мы твердо убеждены в 
том, что мир не может быть ни устойчивым, ни всеобъемлющим без полноцен-
ного, равноправного и значимого участия женщин на всех уровнях принятия 
решений — от местных общин до национального руководства.

Кыргызстан добился ощутимого прогресса в обеспечении гендерного 
равенства и расширении прав и возможностей женщин в общественной 
жизни, миростроительстве и управлении. На последних местных выборах 
женщины получили более 42 процентов мест в местных советах — истори-
ческое достижение, ставшее возможным благодаря учитывающей гендерные 
факторы реформе избирательной системы. Мы приняли государственную 
программу по развитию женского лидерства на период до 2030 года, а также 
новую стратегию по обеспечению гендерного равенства в целях расширения 
участия женщин в управлении, государственно-административной деятельно-
сти и экономической жизни. Национальный план действий по резолюции 1325 
(2000) продолжает направлять наши усилия по содействию участию женщин 
в секторе безопасности и в миростроительстве на уровне общин. Кроме того, 
мы ратифицировали Конвенцию 2019 года об искоренении насилия и домога-
тельств (190) в целях борьбы с насилием и домогательствами в сфере труда, 
тем самым продемонстрировав нашу политику абсолютной нетерпимости к 
насилию на гендерной почве.

Женщины в Кыргызстане активно способствуют укреплению мира и 
социальной сплоченности, особенно в сельских и многоэтнических общинах. 
Благодаря женским советам, инициативам гражданского общества и местным 
посредническим платформам кыргызские женщины помогают предотвращать 
конфликты, противостоять домашнему насилию и укреплять доверие между 
общинами и институтами. Подчеркиваем, что инвестирование в местные 
инициативы, осуществляемые под руководством женщин, — это ключ к устой-
чивому миру на местном уровне.

В этом году исполняется двадцать пять лет со дня принятия резолюции 
1325 (2000) по вопросу о женщинах и мире и безопасности, в которой впервые 
была признана центральная роль женщин в предотвращении и урегулировании 
конфликтов, а также в построении прочного мира. Кыргызстан с гордостью 
отмечает, что является одним из лидеров в регионе Центральной Азии в реали-
зации этой исторической резолюции. Наша страна также планирует провести 
в ноябре этого года мероприятие высокого уровня, которое будет преследо-
вать несколько целей: представить опыт Кыргызстана в качестве примера 
участия женщин в урегулировании конфликтов, миротворческих операциях и 
процессах реинтеграции; укрепить сотрудничество со Структурой «ООН-жен-
щины», Фондом миростроительства Организации Объединенных Наций и 
другими международными партнерами; содействовать созданию устойчивых 
механизмов поддержки осуществляемых под руководством женщин инициа-
тив в области мира и безопасности; повысить осведомленность о передовой 
практике в области репатриации и реинтеграции в общинах в соответствии 
с нормами международного гуманитарного права и международными стан-
дартами в области прав человека. Мы тепло приветствуем участие государств 
— членов Организации Объединенных Наций, экспертов, лидеров граждан-
ского общества и женщин-миротворцев.

В заключение хочу отметить, что Кыргызстан сохраняет твердую 
приверженность построению мирного и инклюзивного общества, в котором 
обеспечивается гендерное равенство. Мы готовы делиться своим опытом 
и учиться у других в интересах продвижения этой исключительно важной 
повестки дня.

Председатель: Я предоставляю слово представителю Монголии.
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Г-жа Мандахай Батсурэн (Монголия) (говорит по-английски): Наша деле-
гация искренне благодарит Российскую Федерацию за организацию этих 
важных ежегодных прений, а также Генерального секретаря, Структуру 
«ООН-женщины» и представителей гражданского общества за их ценные 
сообщения.

Эти открытые прения по вопросу о женщинах и мире и безопасности 
отличаются тем, что они организованы по случаю двадцать пятой годовщины 
принятия Советом Безопасности резолюции 1325 (2000) о женщинах и мире 
и безопасности и тридцатой годовщины принятия Пекинской декларации и 
Платформы действий.

Доклад Генерального секретаря по вопросу о женщинах и мире и безо-
пасности (S/2025/556) свидетельствует о том, что, несмотря на значительный 
прогресс и позитивные начинания в этой области, наблюдаются определен-
ный регресс и стагнация в том, что касается достижения основных целей 
этой повестки дня, и эти тенденции нельзя игнорировать.   В целом участие 
женщин в мирных процессах остается на низком уровне, намного ниже мини-
мального целевого показателя, установленного Организацией Объединенных 
Наций, а конфликты и кризисы сводят на нет прогресс, достигнутый в реали-
зации глобальных целей, связанных с гендерными аспектами. Мы особенно 
обеспокоены эскалацией конфликтов и ростом милитаризма, что негативно 
сказывается на все большем числе женщин и девочек, сталкивающихся с 
нарушениями прав человека и усиливающимся противодействием мерам в 
их поддержку, а также резким увеличением масштабов насилия, в частности 
гендерного насилия. Поэтому годовщины принятия этих передовых между-
народных документов по вопросам гендерного равенства и расширения прав 
и возможностей женщин должны рассматриваться в качестве возможности 
оценить прошлые достижения, обдумать дальнейшие действия и смягчить 
последствия предстоящего сокращения финансирования.

Монголия поддерживает обеспечение полноценного, равноправного, 
конструктивного и безопасного участия женщин в процессах миростроитель-
ства. С 2024 года женщины в Монголии составляют 25 процентов от общего 
числа членов парламента, Великого государственного хурала, благодаря чему 
Монголия является одной из ведущих стран Азии по показателям представ-
ленности женщин в парламенте.

На протяжении уже более 20 лет Монголия участвует в операциях Орга-
низации Объединенных Наций по поддержанию мира и прилагает усилия 
для реализации повестки дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности. 
В настоящее время доля женщин среди наших миротворцев составляет 14 
процентов, что очень близко к целевому показателю Организации Объединен-
ных Наций, который предусматривает достижение 15 процентов к 2027 году. В 
дополнение к этому в прошлом месяце Монголия получила средства индивиду-
альной защиты для женщин в знак признания ее заслуг в достижении целевого 
показателя, предусмотренного в рамках Стратегии по обеспечению гендер-
ного паритета в негражданских подразделениях, и развертывании женщин на 
оперативных должностях.

Кроме того, в 2022 году под эгидой президента Монголии мы организовали 
международную конференцию, в которой приняли участие женщины-миро-
творцы и должностные лица из более чем 30 стран, и провели плодотворную 
дискуссию о возрастающей роли обеспечения полноценного и значимого 
участия женщин в операциях Организации Объединенных Наций по поддер-
жанию мира. Следующая конференция состоится в 2027 году в Улан-Баторе.
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Поскольку изменение климата непропорционально сильно сказывается на 
женщинах и девочках, приводя к росту масштабов нищеты, голода, насилия и 
вынужденного перемещения, Монголия стремится действовать на опережение 
в этой области. В этой связи мы приглашаем членов Совета на семнадцатую 
Конференцию сторон Конвенции по борьбе с опустыниванием (КБОООН), 
которая пройдет с 17 по 28 августа 2026 года в Улан-Баторе, с целью внести 
вклад в повышение эффективности реализации КБОООН с опорой на действия 
по борьбе с изменением климата, учитывающие гендерные аспекты.

Наконец, мы полностью поддерживаем рекомендации, содержащиеся в 
докладе Генерального секретаря, и проведем оценку возможностей достижения 
минимальных целевых показателей финансирования усилий по обеспечению 
гендерного равенства, рекомендованных Организацией Объединенных Наций 
и другими форумами, включения планов действий по вопросу о женщинах 
и мире и безопасности в национальное законодательство, а также обеспече-
ния полного финансирования этих планов и регулярного мониторинга их 
выполнения.

Председатель: Сейчас я предоставляю слово представителю Румынии.

Г-н Феруцэ (Румыния) (говорит по-английски): Наша делегация полно-
стью присоединяется к заявлениям, сделанным от имени Европейского союза 
и Группы друзей по вопросу о женщинах и мире и безопасности.

Выпавшие на этот год две годовщины — 30 лет с момента принятия Пекин-
ской декларации и Платформы действий и 25 лет с момента принятия резолюции 
1325 (2000) — не могут носить лишь символический характер. Нынешний 
момент должен быть посвящен как оценке прогресса, так и подтверждению 
обязательств. Мы должны двигаться вперед, предпринимая ответственные 
действия — как на национальном уровне, так и коллективно — в поддержку 
всеобъемлющей нормативной базы, созданной в рамках повестки дня по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности, а также гендерного равенства в 
целом. Мы все прекрасно понимаем, что устойчивый мир неразрывно связан с 
равенством между женщинами и мужчинами.

В Румынии мы утвердили второй национальный план и стратегию реали-
зации повестки дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности на период 
2024-2028 годов с учетом уроков, извлеченных в ходе реализации первого 
плана и стратегии. Стремясь к использованию программного подхода, адапти-
рованного к местным реалиям, мы подготовили нашу стратегию по итогам 
работы, которая предусматривала участие многих заинтересованных сторон и 
к которой присоединились представители правительства и парламента, граж-
данского общества и научных кругов. В таком формате проводятся регулярные 
консультации в рамках постоянной группы по вопросам реализации на наци-
ональном уровне.

Министерство обороны Румынии является нашим национальным коорди-
натором по вопросу о женщинах и мире и безопасности и играет ключевую 
роль в наших национальных усилиях, направленных на поддержку женщин в 
целях обеспечения их участия в миротворческих миссиях, назначения на руко-
водящие должности в рамках национальных оборонных структур и органов 
поддержания общественного порядка и безопасности, а также их постоянного 
и значимого участия в переговорных процессах. Среди прочих проектов Мини-
стерство обороны Румынии инициировало кампанию «Она для Румынии», 
направленную на поддержку молодых женщин, решивших сделать карьеру в 
сфере общественного порядка, обороны или национальной безопасности.
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Принципы гендерного паритета активно продвигаются нашим Мини-
стерством иностранных дел, где 49 процентов руководящих должностей и 
40 процентов должностей глав миссий занимают женщины. Мы стремимся 
добиться еще более позитивных результатов. Более того, как член Совета по 
правам человека и как заместитель председателя семидесятой сессии Комис-
сии по положению женщин, мы прилагаем активные усилия для продвижения 
прав человека в качестве одного из векторов внешней политики.

Решив напасть на Украину, суверенное государство-член Организа-
ции Объединенных Наций, Российская Федерация, постоянный член Совета 
Безопасности, призванный отстаивать международный мир и безопасность, 
предприняла действия, напрямую противоречащие Уставу Организации 
Объединенных Наций. Я воздаю должное героизму и самопожертвованию 
украинских женщин, защищающих свою страну, общины и семьи от этой 
агрессии.

В августе Румыния присоединилась к альянсу в поддержку Инициа-
тивы по предотвращению сексуального насилия в условиях конфликта. Мы 
подтверждаем нашу полную поддержку украинского председательства в этом 
альянсе, а также нашу полную приверженность его целям.

Даже сейчас, когда мы сталкиваемся с огромными трудностями на между-
народном уровне, выполнение наших обязательств в рамках повестки дня по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности и обеспечение уважения прав 
женщин на всех уровнях должны оставаться нашим неизменным приоритетом.

Председатель: Сейчас я предоставляю слово представителю Иордании.

Г-н Обейдат (Иордания) (говорит по-арабски): Прежде всего я хотел бы 
поблагодарить Российскую Федерацию за организацию этих открытых прений. 
Я хотел бы также поблагодарить Генерального секретаря, Директора-испол-
нителя Структуры «ООН-женщины» и докладчиков за ценные сообщения, с 
которыми они выступили сегодня в первой половине дня.

Иордания продолжает выполнять свои национальные и международ-
ные обязательства в рамках повестки дня по вопросу о женщинах и мире и 
безопасности в соответствии со своим национальным планом действий по 
реализации резолюции 1325 (2000), который считается передовой моделью в 
регионе, поскольку обеспечивает комплексную координацию усилий между 
государственными учреждениями и организациями гражданского общества. 
Наш национальный план на период 2022-2025 годов опирается на твердую 
приверженность Иордании повестке дня по вопросу о женщинах и мире и 
безопасности, а также содействию участию женщин на всех этапах миростро-
ительства, регулирования кризисов, восстановления и реконструкции.

Наш план основан на четырех основных принципах, к которым относятся 
участие, предотвращение, защита, а также восстановление и помощь. Он пред-
усматривает конкретные задачи, в том числе расширение представленности 
женщин на руководящих должностях в военном секторе и секторе безопасно-
сти, принятие превентивных мер по предотвращению насилия и запугивания, 
укрепление правовой и институциональной базы для защиты женщин и дево-
чек, а также вовлечение женщин в работу служб экстренной помощи.

Наш план основан на эффективном партнерстве между государ-
ственными учреждениями и организациями гражданского общества при 
поддержке международных партнеров. В нем предусмотрены четкие пока-
затели эффективности и целевые бюджетные ассигнования для обеспечения 
эффективной реализации и тщательного мониторинга прогресса в достиже-
нии равенства и содействии устойчивому миру и безопасности. Благодаря 
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усилиям на национальном уровне значительно возросло участие иорданских 
женщин в важнейших секторах, в том числе в секторе безопасности и военном 
секторе. В последние годы также значительно возросло участие иорданских 
женщин в миротворческих миссиях Организации Объединенных Наций. В 
государственных учреждениях наблюдается рост числа женщин, занимаю-
щих руководящие политические и административные должности, а также 
участвующих в работе выборных советов. Эти усилия соответствуют курсу на 
политическую, административную и экономическую модернизацию, направ-
ленному на расширение участия женщин в политической жизни и обеспечение 
их эффективной представленности в экономической сфере и на руководящих 
должностях на национальном и местном уровнях. Правительство включило 
расширение прав и возможностей женщин в Концепцию модернизации эконо-
мики на 2023–2033 годы путем подготовки комплексного национального плана 
обследования, в котором были рассмотрены соответствующие законодатель-
ные, институциональные и экономические аспекты, включая равную оплату 
труда, доступность финансовых услуг, цифровую трансформацию, образова-
ние и профессиональную подготовку, и было подчеркнуто, что расширение 
прав и возможностей женщин является ключевым элементом достижения 
инклюзивного и устойчивого роста, который способствует реализации целей 
и задач повестки дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности. Коро-
левство также приступило к реализации Национальной стратегии социальной 
защиты на 2025–2033 годы, которая основана на принципах уважения достоин-
ства и расширения прав и возможностей и направлена на расширение участия 
женщин в экономической и социальной сферах особенно представительниц 
наиболее уязвимых групп населения, путем улучшения возможностей для 
получения образования, профессиональной подготовки, достойной работы и 
основных услуг.

Мы не можем обсуждать повестку дня по вопросу о женщинах и мире и 
безопасности, не упомянув о реальном положении женщин в зонах конфлик-
тов. Женщины по-прежнему платят самую высокую цену. В последнем докладе 
Генерального секретаря (S/2025/556) отмечается, что 7 из каждых 10 женщин, 
погибших в вооруженных конфликтах за последние два года, погибли в Газе. 
Женщины в Газе столкнулись и продолжают сталкиваться с катастрофическими 
гуманитарными условиями, вызванными незаконной оккупацией, вынуждены 
рожать в убежищах под бомбардировками и без анестезии, при этом матери и 
дети лишены самого элементарного медицинского обслуживания, а больницы, 
и в том числе родильные дома, подвергаются систематическим нападениям. 
Женщины-журналисты, особенно палестинские, подвергаются запугиванию, 
калечению, преследованиям и преднамеренным убийствам. Бедственное поло-
жение женщин и девочек в Газе наглядно демонстрирует тесную связь между 
проблемами женщин и миром и безопасностью и подчеркивает влияние окку-
пации и предосудительной политики оккупирующей державы на увековечение 
человеческих страданий и создание препятствий для достижения безопасно-
сти и стабильности. Иордания с удовлетворением отмечает обнадеживающее 
предложение президента Соединенных Штатов Дональда Трампа о прекра-
щении огня в Газе как первый шаг к установлению прочного мира на основе 
принципа сосуществования двух государств.

В заключение отмечу, что двадцать пятая годовщина принятия резолю-
ции 1325 (2000) — это не только повод для оценки проделанной работы, но 
и призыв к подтверждению нашей приверженности и продвижению коллек-
тивных действий. Иордания по-прежнему считает, что обеспечение защиты, 
подотчетности и расширения прав и возможностей, содействие участию 



S/PV.10011 (Resumption 1)	  Женщины и мир и безопасность	 06/10/2025

44/58� 25-25758

женщин и оценка показателей участия, прекращение насилия и безнаказанно-
сти, а также информирование общественности, особенно молодежи, являются 
одними из основных факторов, которые позволят нам достичь этой цели.

Председатель: Сейчас я предоставляю слово представителю Черногории.

Г-жа Радулович (Черногория) (говорит по-английски): Черногория присо-
единяется к заявлениям, сделанным от имени Группы друзей по вопросу о 
женщинах и мире и безопасности и Европейского союза, и хотела бы подчер-
кнуть три ключевых момента в своем национальном качестве.

Во-первых, отмечая двадцать пятую годовщину принятия резолюции 1325 
(2000) и тридцатую годовщину Пекинской декларации, мы должны помнить 
о том, что повестка дня по вопросам женщин, мира и безопасности — это не 
просто риторическое заявление, а обязательство, имеющее обязательную силу. 
Сексуальное насилие в условиях конфликта по-прежнему широко распро-
странено, а женщины и девочки во всем мире продолжают сталкиваться со 
стигматизацией, изоляцией и отсутствием справедливости. Поэтому Черного-
рия решительно поддерживает призыв усилить привлечение к ответственности 
и использовать весь спектр инструментов Совета Безопасности, от санкций до 
эмбарго на поставки оружия, в отношении лиц, виновных в сексуальном наси-
лии в условиях конфликта.

Во-вторых, на национальном уровне Черногория недавно провела 
конференцию высокого уровня, в которой приняли участие представители 
правительств, международных организаций и гражданского общества, чтобы 
рассмотреть ход осуществления резолюции 1325 (2000). Участники конферен-
ции четко заявили: участие женщин в обеспечении мира и безопасности не 
является факультативным, а является необходимым условием для достижения 
устойчивого мира и должно быть институционализировано во всех структу-
рах безопасности.

В-третьих, опять же на национальном уровне, Черногория осуществляет 
свой второй национальный план действий по осуществлению резолюции 
1325 (2000) на период 2022–2027 годов. Мы укрепляем институциональный 
потенциал, обеспечивая представленность женщин на всех уровнях принятия 
решений в наших учреждениях обороны и безопасности, продолжая инвести-
ровать в обучение, подготовку и предоставление возможностей для занятия 
женщинами руководящих позиций. Сегодня женщины составляют более поло-
вины гражданского персонала Министерства обороны и все чаще участвуют в 
деятельности вооруженных сил и международных миротворческих миссиях.

Однако многие проблемы остаются нерешенными. Женщины и девочки 
по-прежнему сталкиваются с дискриминацией, насилием и препятствиями 
для выполнения ими руководящей роли. Поэтому мы должны удвоить усилия 
по устранению институциональных препятствий, обеспечить предсказуемое 
финансирование женских организаций и гарантировать привлечение к ответ-
ственности. Повестка дня по вопросам женщин, мира и безопасности должна 
меняться, чтобы обеспечит учет возникающих новых проблем, включая изме-
нение климата, цифровые технологии и распространение дезинформации, 
которые особенно сильно влияют на женщин и девочек. Поэтому мы привет-
ствуем и ценим важный вклад Структуры «ООН-женщины» в эту дискуссию. 
В ее брифинге была представлена важная информация о реальном положе-
нии женщин и девочек во всем мире, которая должна стать основой нашей 
дискуссии.

В заключение отмечу, что  наш коллективный авторитет зависит от того, 
сможем ли мы претворить взятые нами обязательства в конкретные резуль-
таты. Мы должны обеспечить учет гендерных аспектов и всестороннее, 
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равноправное и конструктивное участие женщин во всех мирных процес-
сах. Только тогда достигнутый мир будет справедливым, инклюзивным и 
прочным. Черногория по-прежнему полностью привержена реализации этой 
повестки дня и будет продолжать работать с партнерами над построением 
мира, в котором женщины не только будут защищены, но и наделены правами 
и возможностями как участники деятельности по обеспечению мира.

Председатель: Сейчас я предоставляю слово представителю Вьетнама.

Г-н Нгуен (Вьетнам) (говорит по-английски): Наша делегация благода-
рит Российскую Федерацию за созыв этих важных открытых прений и всех 
докладчиков за их выступления сегодня утром.

В этом году исполняется 25 лет со дня принятия резолюции 1325 (2000) 
— знакового документа, который изменил повестку дня в области междуна-
родного мира и безопасности. Впервые международное сообщество признало, 
что устойчивый мир возможен только при условии полноценного, равноправ-
ного и значимого участия женщин во всех процессах принятия решений. 
Однако спустя 25 лет женщины и девочки по-прежнему несут на себе всю 
тяжесть последствий войны — от перемещения и сексуального насилия до 
потери средств к существованию. Их мнения по-прежнему в недостаточной 
степени учитываются в мирных процессах, несмотря на их неустанные усилия 
по восстановлению общин. До принятия резолюции 1325 (2000) женщины 
составляли лишь 1 или 2 процента от общего числа миротворцев. Это число 
увеличилось почти в десять раз — это прогресс, но этого по-прежнему 
недостаточно.

В связи с этим наша делегация хотела бы подчеркнуть следующие моменты.

Во-первых, лучшая защита — это предотвращение. Для защиты прав и 
достоинства женщин необходимо устранять коренные причины конфликтов.

Во-вторых, женщины должны играть центральную роль в миротворческих 
операциях. Их руководящая роль в миротворчестве, посредничестве и восста-
новлении помогает укреплять доверие, ускорять восстановление и обеспечивать 
прочный мир. Гендерные аспекты должны быть учтены в мандатах и деятель-
ности всех миротворческих операций Организации Объединенных Наций, с 
тем чтобы обеспечить удовлетворение потребностей женщин и девочек.

В-третьих, необходимо уделять приоритетное внимание расширению 
экономических прав и возможностей женщин. Мы поддерживаем призывы 
Генерального секретаря к преобразованию экономической безопасности 
женщин посредством инклюзивной политики занятости, систем социальной 
защиты и доступа к финансированию, которые являются жизненно важными 
инструментами для предотвращения конфликтов, восстановления и укрепле-
ния устойчивости.

В-четвертых, инвестиции в укрепление потенциала и безопасности женщин 
в цифровом пространстве имеют важное значение не только для преодоления 
цифрового разрыва, но и для обеспечения того, чтобы женщины возглавляли 
и направляли усилия по миростроительству в мире, который становится все 
более взаимосвязанным.

Вьетнам давно признает роль женщин в борьбе за национальную неза-
висимость, в послевоенном восстановлении, а также в государственном 
строительстве и развитии, и этому есть множество примеров в нашей истории. 
Вьетнамские женщины всегда были важными участницами деятельности по 
обеспечению мира и развития, и сегодня они занимают руководящие долж-
ности в своей стране и работают миротворцами в других странах, безупречно 
выполняя свои обязанности, продолжая гордое наследие и демонстрируя 
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непоколебимую стойкость и свой вклад в эти усилия. Начиная с нашей ведущей 
роли в принятии резолюции 1889 (2009) и заканчивая Ханойским обязатель-
ством 2020 года в период нашего членства в Совете Безопасности, Вьетнам 
неизменно поддерживает повестку дня по вопросу о женщинах и мире и безо-
пасности. Мы продолжим тесно сотрудничать со всеми партнерами, с тем 
чтобы женщины были не только бенефициарами, но и архитекторами мира.

Председатель: Сейчас я предоставляю слово представителю Филиппин.

Г-н Манало (Филиппины) (говорит по-английски): Филиппины выражают 
признательность Постоянному представительству Российской Федерации за 
организацию этого мероприятия.

Филиппины присоединяются к заявлению, с которым выступил пред-
ставитель Канады от имени Группы друзей по вопросу о женщинах и мире и 
безопасности, и хотели бы добавить следующие замечания в своем националь-
ном качестве.

В ознаменование двадцать пятой годовщины принятия резолюции 1325 
(2000) мне была предоставлена честь выполнять обязанности Председателя 
на Международной конференции по вопросам женщин, мира и безопасности, 
которая состоялась на Филиппинах в прошлом году. На этой конференции, 
участниками которой стали 75 стран, была принята Пасайская декларация, 
подчеркивающая нашу общую приверженность повестке дня по вопросу 
о женщинах и мире и безопасности и учету взаимосвязи между гендерной 
проблематикой, миром, безопасностью и климатом.

Опыт Филиппин показывает, что построение и поддержание мира требует 
постоянного обучения и адаптации. Наш путь свидетельствует о том, что 
прогресс возможен при сбалансированном сочетании стратегий, мер и 
ресурсов, которые соответствуют принятым обязательствам и решениям, 
адаптированы к конкретным условиям на местах.

Национальный план действий по вопросу о женщинах, мире и безопас-
ности на 2017–2022 годы служит подтверждением того, что значимое участие 
женщин является обязательным условием. Женщины не только присутство-
вали за столом в ходе мирных переговоров, но и участвовали в разработке 
соглашений, которые, в частности, способствовали подготовке Органиче-
ского закона Бангсаморо на юге Филиппин, а также сыграли ключевую роль в 
процессе разоружения.

Нынешний план действий, рассчитанный на 2023–2033 годы, основан на 
правозащитном, ориентированном на перспективу подходе. Он способствует 
укреплению подотчетности посредством введения более четких механизмов 
мониторинга; обеспечивает признание разнообразных групп; интегрирует 
вопросы женщин, мира и безопасности в рамочные программы по гендер-
ным вопросам и вопросам развития; обеспечивает реагирование на новые 
проблемы, такие как изменение климата, безопасность в области здравоохране-
ния и цифровые угрозы; и вновь утверждает гражданское общество в качестве 
полноправного партнера в формировании и поддержании этой повестки дня.

Филиппины также подчеркивают важность локализации планов и страте-
гий. Так, региональный план действий Бангсаморо по вопросу о женщинах 
и мире и безопасности наглядно демонстрирует, что адаптация стратегий к 
местным условиям повышает устойчивость в постконфликтных ситуациях. Он 
ставит руководящую роль женщин в центр деятельности по миростроитель-
ству, управлению и восстановлению, увязывая вопросы мира и безопасности с 
расширением экономических прав и возможностей, социальной интеграцией, 
изменением климата и кибербезопасностью. Региональный план действий 
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Бангсаморо по вопросу о женщинах и мире и безопасности, который был 
разработан под руководством Комиссии по делам женщин Бангсаморо и 
осуществлялся при широкой поддержке заинтересованных сторон и между-
народных партнеров, является примером того, как резолюция 1325 (2000) 
может осуществляться на местном уровне в нестабильных условиях и на 
постконфликтном этапе, обеспечивая при этом, чтобы женщины оставались 
равноправными партнерами в достижении и сохранении результатов.

Из нашего опыта мы извлекли три ключевых урока в отношении продви-
жения повестки дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности на 
национальном уровне. Во-первых, стратегии должны реализовываться сбалан-
сированно. Во-вторых, обязательства должны подкрепляться эффективными 
системами обеспечения подотчетности. В-третьих, стратегии должны адапти-
роваться под местный контекст или, по крайней мере, быть адаптируемыми.

Для Филиппин повестка дня по вопросу о женщинах и мире и безопасно-
сти — это не дополнительный мандат, а неотъемлемая часть нашей стратегии 
обеспечения мира и развития. Мы сохраняем приверженность продвижению 
этой повестки дня на национальном, региональном и глобальном уровнях, 
потому что мир наиболее устойчив, когда он построен с учетом мнения женщин 
и при их активном участии.

Председатель: Слово предоставляется представителю Тимора-Лешти.

Г-н Бабу Суариш (Тимор-Лешти) (говорит по-английски): Тимор-Лешти 
выражает искреннюю признательность за организацию этих ежегодных откры-
тых прений по вопросу о женщинах и мире и безопасности.

Отмечая двадцать пятую годовщину принятия резолюции 1325 (2000), 
Тимор-Лешти подтверждает свою приверженность делу повышения роли 
женщин в предотвращении и урегулировании конфликтов, а также в устойчи-
вом миростроительстве.

Рамочная программа по вопросу о женщинах и мире и безопасности опира-
ется на четыре ключевых элемента: предотвращение конфликтов и насилия 
в отношении женщин и девочек; защита их прав; равноправное участие в 
принятии решений; и восстановление и оказание помощи с учетом гендер-
ных факторов. Опираясь на опыт нашего постконфликтного периода, в ходе 
которого женщины сыграли ведущую роль в деле оздоровления общества 
и экономического возрождения в условиях нестабильности, мы выражаем 
поддержку докладу Генерального секретаря о женщинах и мире и безопасно-
сти за 2025 год (S/2025/556), в котором наряду с достижениями отмечаются и 
негативные тенденции, такие как рост числа случаев сексуального насилия, 
связанного с конфликтом, и нападений на женщин в общественных сферах.

Чтобы противостоять этим вызовам, Тимор-Лешти рекомендует госу-
дарствам — членам и Организации Объединенных Наций в приоритетном 
порядке выделять не менее 1 процента официальной помощи в целях развития 
женским организациям в зонах конфликтов и 15 процентов — на программы 
по обеспечению гендерного равенства, гарантируя при этом транспарентное 
отслеживание, с тем чтобы средства доходили до наименее развитых стран 
(НРС) и нестабильных государств, таких как наша страна.

Тимор-Лешти настоятельно призывает к всеобъемлющей интеграции 
повестки дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности во все миротвор-
ческие операции Организации Объединенных Наций, в том числе в период 
вывода войск и на переходном этапе, с тем чтобы сохранить успехи, достиг-
нутые в области гендерного равенства и участия женщин. Наш опыт работы с 
такими миссиями, как Временная администрация Организации Объединенных 
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Наций в Восточном Тиморе и Интегрированная миссия Организации Объе-
диненных Наций в Тиморе-Лешти, демонстрирует риски игнорирования этих 
аспектов при свертывании операций.

Мы решительно заявляем, что репродуктивное насилие, включая отказ в 
предоставлении услуг по охране сексуального и репродуктивного здоровья в 
условиях конфликта, является нарушением международного права. В Тимор-
Лешти, где отсутствие доступа к медицинским услугам в сельской местности 
усугубляет такие риски, мы рекомендуем укреплять механизмы привлечения 
к ответственности в рамках Договора о торговле оружием, для чего необхо-
димо требовать проведения оценки гендерного воздействия в рамках поставок 
оружия и вводить санкции против нарушителей, с тем чтобы не допустить 
усиления злоупотреблений в уязвимых регионах.

Подчеркивая важность защиты тех, кто выступает в защиту прав женщин, 
подвергаясь за это все более жестоким репрессиям, о чем свидетельствуют 
семь случаев репрессивных действий против докладчиков Совета в 2024 году, 
мы рекомендуем принять протокол Организации Объединенных Наций об 
абсолютной нетерпимости, включая обязательную оценку рисков для доклад-
чиков, создание целевых фондов защиты и введение упрощенных процедур 
получения виз для находящихся в группе риска правозащитников, ищущих 
убежища, а также выделять гибкое, долгосрочное финансирование групп, 
работающих под руководством женщин, в НРС.

Мы выражаем серьезную обеспокоенность в связи с усиливающимся 
сопротивлением использованию гендерной терминологии на форумах Орга-
низации Объединенных Наций, что ставит под угрозу созданные ранее 
механизмы защиты женщин; это видно на примере прений по поводу связан-
ных с гендерными аспектами формулировок в резолюции 2793 (2025) по Гаити 
(см. S/PV.10009) и в более широких кампаниях против гендерного равенства. 
В целях противодействия этому Тимор-Лешти рекомендует создать рабочую 
группу Совета для отслеживания и пресечения таких тенденций, обеспечивая 
при этом сохранение формулировок, касающихся женщин и мира и безопасно-
сти, во всех резолюциях, а также для содействия многостороннему диалогу в 
целях восстановления консенсуса.

Настоящий форум должен обращать особое внимание на случаи наси-
лия в отношении женщин в ходе конфликтов, включая Украину и Газу; на 
кризис материнской смертности в Афганистане, который является следствием 
введенных движением «Талибан» ограничений на получение образование 
женщинами; а также на продолжающиеся зверства в других странах, таких как 
Демократическая Республика Конго, Гаити, Мьянма, Судан, Украина, Йемен, 
Сирия и государства Сахеля.

Мы в Тиморе-Лешти продолжаем сталкиваться с гендерным насилием, 
связанным с нестабильностью процесса нашего восстановления, и поэтому 
рекомендуем Организации Объединенных Наций уделять повышенное внима-
ние НРС и государствам, переживающим период нестабильности, посредством 
принятия целенаправленных стратегий, таких как инвестирование в расши-
рение экономических возможностей женщин через предоставление права 
на землю, профессиональное обучение и микрофинансирование; укрепле-
ние местных механизмов, таких как Женский фонд мира и гуманитарной 
деятельности, с установлением специальной квоты для НРС; а также интегра-
цию вопросов устойчивости к изменению климата в программы по вопросу 
о женщинах и мире и безопасности, учитывая непропорционально большое 
воздействие изменения окружающей среды на женщин в таких условиях.
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Кроме того, для усиления воздействия мы предлагаем следующие целевые 
рекомендации.

Во-первых, необходимо создать глобальную информационную панель 
мониторинга деятельности, касающейся женщин и мира и безопасности, под 
совместным руководством Организации Объединенных Наций и гражданского 
общества, с тем чтобы отслеживать прогресс в НРС и нестабильных государ-
ствах, в режиме реального времени предоставляя данные об участии женщин 
в мирных переговорах и распределении ресурсов.

Во-вторых, необходимо ввести гендерные квоты на руководящие должно-
сти в миротворческих операциях Организации Объединенных Наций, с тем 
чтобы к 2030 году женщины занимали 50 процентов руководящих должностей, 
что будет служить примером инклюзивного подхода.

В-третьих, необходимо учредить фонд реагирования на чрезвычайные 
ситуации в интересах женщин в нестабильных государствах для предоставле-
ния быстрых грантов на защиту во время кризисов, управление которым будет 
осуществляться на основе партнерства с местными женскими сетями.

В-четвертых, следует интегрировать повестку дня по вопросу о женщи-
нах и мире и безопасности в Пакт во имя будущего с принятием конкретных 
обязательств по обеспечению доступа правозащитниц к технологиям, защи-
щающим их от притеснений в цифровой среде.

В-пятых, необходимо поощрять двусторонних и многосторонних доноров 
отдавать приоритет вопросам, касающимся женщин и мира и безопасности, 
при оказании помощи НРС, увязывая поддержку с национальными планами 
действий, направленными на решение таких взаимосвязанных проблем, как 
нищета, перемещение населения и отсутствие климатической безопасности.

В заключение заявляем, что Тимор-Лешти готов сотрудничать с между-
народным сообществом, чтобы воплотить эти рекомендации в жизнь и тем 
самым реализовать заложенное в резолюции 1325 (2000) видение более спра-
ведливого мира.

Председатель: Хочу напомнить всем ораторам о необходимости ограни-
чивать продолжительность своих выступлений тремя минутами, с тем чтобы 
Совет мог оперативно завершить свою работу.

Слово предоставляется представителю Литвы.

Г-н Паулаускас (Литва) (говорит по-английски): Я имею честь выступить 
с совместным заявлением от имени Польши и Литвы, которое также отражает 
позицию Украины.

Мы выражаем признательность Генеральному секретарю Антониу Гутер-
ришу за его ежегодный доклад (S/2025/556) и за работу по его подготовке, а 
также Директору-исполнителю Структуры «ООН-женщины» г-же Симе Сами 
Бахус за ее сообщение.

Сегодня мы собрались на ежегодные открытые прения по вопросу о 
женщинах и мире и безопасности, чтобы отметить двадцать пятую годовщину 
принятия резолюции 1325 (2000) — знаменательного события, на котором мы 
обещали обеспечить центральную роль женщин в усилиях по достижению 
мира и безопасности.

Однако невозможно не заметить горькую иронию в том, что эти прения 
проходят под председательством России — государства, которое попирает 
Устав Организации Объединенных Наций, разрушает мир в Европе и исполь-
зует сексуальное насилие в качестве оружия в отношении женщин и девочек.
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Буквально в это воскресенье Россия нанесла крупномасштабный воздуш-
ный удар по девяти регионам Украины с использованием более 50 ракет и около 
500 беспилотников. Четыре человека, в том числе 15-летняя девочка, были 
убиты во Львове, а один мирный житель погиб в Запорожье — это служит еще 
одним суровым напоминанием о том, что Россия игнорирует вопросы, касаю-
щиеся женщин, мира и безопасности.

В докладе Генерального секретаря отмечается, что в 2024 году рекордное 
число женщин — 676 миллионов — проживало в пределах 50 километров от 
зон смертоносных конфликтов, что является самым высоким показателем с 
1990-х годов. В период с 2023 по 2024 год число женщин и детей, погибших в 
вооруженных конфликтах, увеличилось в четыре раза. Семь из каждых десяти 
женщин, погибших в конфликтах по всему миру, умерли в Газе 	 На Укра-
ине доля женщин и девочек из числа жертв среди гражданского населения 
составляет 31 процент. В Мьянме и Судане женщины составляют огромную 
долю убитых и раненых.

Женщины, занимающиеся деятельностью в области защиты прав чело-
века и миростроительства, подвергаются непрекращающимся нападениям. 
Их преследуют, сажают в тюрьмы, запугивают и убивают. Это не абстрактная 
проблема, а глобальный кризис.

Вызывающий тревогу рост числа случаев сексуального насилия в условиях 
конфликта — это еще одно постыдное напоминание о провале наших коллек-
тивных усилий. Генеральный секретарь подтвердил, что в 2024 году число 
таких случаев увеличилось на 25 процентов — от Афганистана до Мьянмы, от 
Сирии до Центральноафриканской Республики и от Палестины до Украины. 
Каждый такой случай — это не просто статистика, а история унижения досто-
инства и преднамеренной жестокости, применяемой в качестве оружия войны.

И все же мы являемся свидетелями систематических репрессий. В Афга-
нистане указы Талибана вычеркнули женщин и девочек из общественной 
жизни. Им отказано в возможности получения образования, они лишены 
работы и будущего. В докладе содержится предупреждение о том, что мате-
ринская смертность в этой стране может вырасти на 50 процентов до 2026 
года, поскольку женщинам запрещено получать медицинское образование, а 
система здравоохранения находится в состоянии коллапса. Это не управление, 
это преднамеренное исключение половины населения из жизни страны.

В последнем докладе Генерального секретаря о сексуальном насилии в 
связи с конфликтом (S/2025/389) приводятся убедительные доказательства 
более 200 случаев насилия, совершенного российскими войсками в отноше-
нии украинских военнопленных и гражданских лиц. Следует отметить, что 
Россия была официально предупреждена о возможном включении в следую-
щий доклад в связи с ее систематическим отказом предоставить Организации 
Объединенных Наций доступ для мониторинга.

Мы решительно осуждаем агрессивную войну России и ужасающие 
сообщения о сексуальном насилии, совершенном ее военнослужащими 
— изнасилованиях женщин в их домах, насилии над девочками на оккупи-
рованных территориях и запугивании переживших насилие лиц, которые 
вынуждены молчать из-за страха стигматизации. Использование сексуального 
насилия в качестве оружия войны не является случайным — это преднаме-
ренная стратегия господства и унижения. И если мы не привлечем виновных к 
ответственности, цикл насилия будет продолжаться.

Даже в самые мрачные времена женщины демонстрируют наибольшую 
стойкость. Украинские женщины — от военнослужащих и фельдшеров до обще-
ственных деятелей и волонтеров — находятся на переднем крае национальной 
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обороны. Они защищают не только суверенитет Украины, но и всеобщее 
право каждой женщины, где бы она ни находилась, жить без страха, насилия 
и угнетения.

Доклад напоминает нам, что, несмотря на серьезные неудачи, мирные 
инициативы, возглавляемые женщинами — от местных посредников в Запад-
ной Африке до женских консультативных советов в Сирии и Судане — служат 
подтверждением того, что участие женщин повышает шансы на установление 
мира и делает его более устойчивым. Мы должны инвестировать в эти усилия, 
а не в оружие.

Председатель: Сейчас я предоставляю слово представителю Намибии.

Г-н Наанда (Намибия) (говорит по-английски): Сегодня, собравшись в 
этом зале, мы отмечаем важную дату: двадцать пятую годовщину принятия 
резолюции 1325 (2000) о женщинах, мире и безопасности, принятой в октябре 
2000 года во время председательства Намибии в Совете Безопасности.

Намибия придает большое значение этой резолюции и признает ее значи-
тельное влияние на глобальные усилия, а также импульс, который она придала 
для расширения равного участия женщин в предотвращении и урегулирова-
нии конфликтов, мирных переговорах, миростроительстве, поддержании 
мира, гуманитарных операциях и постконфликтном восстановлении.

Как вновь подтвердила на прошлой неделе, 24 сентября, президент Респу-
блики Намибия Ее Превосходительство г-жа Нетумбо Нанди-Ндаитва (см. 
A/80/PV.7), Намибия по-прежнему глубоко привержена полному осущест-
влению резолюции 1325 (2000) и готова укрепить свою приверженность 
обеспечению того, чтобы повестка дня по вопросу о женщинах и мире и безо-
пасности продолжала успешно осуществляться и оказывать ощутимое влияние 
на жизнь женщин.

За последние 25 лет мы стали свидетелями значительного прогресса в 
осуществлении этой резолюции. Однако мы хорошо понимаем, что наша 
работа еще далека от завершения, что подчеркивается в докладе Генерального 
секретаря (S/2025/556). Мы призываем все государства-члены Организации 
Объединенных Наций принять меры для преодоления негативной динамики в 
осуществлении резолюции.

В Намибии пройдут два мероприятия высокого уровня, посвященные 
двадцать пятой годовщине принятия резолюции 1325 (2000). Первое меро-
приятие состоится в Виндхуке, Намибия, в сотрудничестве с Сообществом 
развития Юга Африки и Африканским союзом 16–17 октября по теме «25 лет 
резолюции 1325: сохранить наследие и добиться дальнейшего прогресса в 
осуществлении повестки дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности». 
Второе мероприятие состоится здесь, в Нью-Йорке, во второй половине дня 27 
октября будет посвящено теме «Женщины за столом переговоров: содействие 
инклюзивному принятию решений и укрепление мира и безопасности». После 
этого мероприятия вечером состоится прием. Мы рассчитываем на участие 
всех государств-членов в этих мероприятиях, чтобы совместно подтвердить 
приверженность повестке дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности, 
обменяться передовым опытом и укрепить наше сотрудничество.

Наконец, что касается нашей работы в следующие 25 лет, то Намибия 
подчеркивает настоятельную необходимость обеспечить не только соблю-
дение первоначальных принципов резолюции 1325 (2000), но и их полную 
реализацию. Мы должны сохранить целостность повестки дня по вопросу о 
женщинах и мире и безопасности и не допустить ее подрыва или размывания.
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Именно в этом контексте Намибия проведет обзор своего первого нацио-
нального плана действий по вопросам женщин, мира и безопасности с целью 
разработки более эффективного второго плана действий. Кроме того, через 
созданный в Намибии Международный женский центр в пользу мира мы 
будем и впредь добиваться полного осуществления повестки дня по вопро-
сам женщин, мира и безопасности и содействовать укреплению регионального 
лидерства, межпоколенческим действиям и стратегическим партнерствам.

Вместе мы подтвердим простую, но важную истину: когда женщины 
выступают в роли лидеров, наступает мир.

Председатель: Сейчас я предоставляю слово представителю Камбоджи.

Г-н Мао (Камбоджа) (говорит по-английски): Прежде всего я хотел бы 
выразить Вам, г-жа Председатель, свою признательность за созыв сегодняш-
него важнейшего обсуждения по вопросу о женщинах, мире и безопасности. Я 
хотел бы также выразить свою благодарность Генеральному секретарю и всем 
докладчикам за их содержательные выступления.

Пережив десятилетия конфликтов, Камбоджа знает, что прочный мир 
невозможен без полноценного, равноправного и значимого участия женщин. 
Женщины являются не только жертвами конфликтов, но и мощной движущей 
силой мира, примирения и развития.

В этой связи я хотел бы подчеркнуть следующие моменты.

На национальном уровне, руководствуясь политикой взаимной выгоды и 
Пятиугольной стратегией, Королевское правительство Камбоджи продолжает 
уделять приоритетное внимание расширению прав и возможностей женщин 
и гендерному равенству. Министерство по делам женщин в сотрудничестве 
с другими международными учреждениями укрепляет руководящую роль 
и расширяет участие женщин на всех уровнях общественной жизни в соот-
ветствии с нашей убежденностью в том, что женщины являются основой 
национальной экономики и социального развития. Второй национальный план 
действий Камбоджи по вопросам женщин, мира и безопасности на 2024–2028 
годы служит подтверждением приверженности нашей страны поощрению 
участия женщин в миростроительстве, предотвращению гендерного насилия 
и учету гендерных аспектов в рамках политики безопасности и развития.

На региональном уровне Камбоджа решительно поддерживает Региональ-
ный план действий Ассоциации государств Юго-Восточной Азии по вопросам 
женщин, мира и безопасности, который призван повысить роль женщин в 
решении традиционных и возникающих проблем безопасности. Что каса-
ется действий на глобальном уровне, то с 2006 года Камбоджа направила в 
состав миссий Организации Объединенных Наций более 10 000 миротворцев, 
в том числе более 800 женщин. Проявленные ими отвага и самоотверженность 
при осуществлении гуманитарного разминирования, оказании медицинской 
помощи и проведении инженерных работ отражают решимость Камбоджи 
предоставлять женщинам более широкие возможности для участия в миро-
строительстве внутри страны и за рубежом. На сегодняшний день более 600 
камбоджийских миротворцев, в том числе более 100 женщин, несут службу в 
пяти миссиях, защищая гражданское население, обезвреживая наземные мины 
и восстанавливая разрушенные войной населенные пункты.

Отмечая двадцать пятую годовщину принятия резолюции 1325 (2000), 
камбоджийцы отдают дань уважения женщинам всего мира, которые продол-
жают возглавлять усилия по предотвращению конфликтов и восстановлению 
обществ. Мы призываем также обеспечивать более надежную защиту женщин 
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и девочек от сексуального насилия, связанного с конфликтом, и настоятельно 
призываем все стороны полностью соблюдать нормы международного права и 
повестку дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности.

В заключение Камбоджа подтверждает свою непоколебимую привержен-
ность реализации повестки дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности, 
расширению прав и возможностей женщин, обеспечению их активного участия 
в принятии решений и построении более спокойного, справедливого и инклю-
зивного мира для всех.

Председатель: Сейчас я предоставляю слово представителю Бахрейна.

Г-н ар-Ровайей (Бахрейн) (говорит по-арабски): Прежде всего я поздравляю 
делегацию Российской Федерации с вступлением на пост Председателя Совета 
Безопасности в октябре и с организацией этих важных открытых прений Совета 
Безопасности по вопросу о женщинах и мире и безопасности. Выражаем также 
признательность Генеральному секретарю Организации Объединенных Наций 
Его Превосходительству г-ну Антониу Гутерришу, заместителю Генерального 
секретаря и Директору-исполнителю Структуры «ООН-женщины» Ее Превос-
ходительству г-же Симе Бахус и всем докладчикам за их ценные выступления 
и постоянные усилия по укреплению международного мира и безопасности.

Наша сегодняшняя встреча совпадает с двадцать пятой годовщиной 
принятия резолюции 1325 (2000) о женщинах и мире и безопасности, кото-
рая стала важным историческим событием в деле продвижения равноправного 
участия женщин в предотвращении конфликтов, миростроительстве и поддер-
жании мира. Нынешние проблемы, включая увеличение числа вооруженных 
конфликтов, ослабление приверженности международному праву и сохранение 
проблемы сексуального насилия, связанного с конфликтом, и сопутствующей 
ему безнаказанности, подрывают успехи, достигнутые за четверть века, и 
угрожают международному миру и безопасности. В своем последнем докладе о 
женщинах и мире и безопасности (S/2025/556) Генеральный секретарь отметил, 
что в настоящее время более 600 миллионов женщин и девочек живут в райо-
нах, затронутых конфликтами. Эта ошеломляющая цифра свидетельствует о 
масштабах гуманитарной трагедии, особенно с учетом введения все больших 
ограничений на оказание гуманитарной помощи и сокращения финансирова-
ния базовых услуг для женщин и девочек в условиях кризисов.

Под руководством Его Величества короля Королевства Бахрейн Хамада 
бен Исы Аль Халифы и при поддержке наследного принца и премьер-мини-
стра Бахрейна Его Королевского Высочества принца Сальмана бен Хамада 
Аль Халифы Королевство Бахрейн подтверждает свою приверженность более 
активному выполнению национальных и международных обязательств в отно-
шении повестки дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности. Бахрейн 
считает, что необходимо поддерживать усилия, направленные на реаль-
ное расширение прав и возможностей женщин во всех областях, связанных 
с миром и развитием. В этом контексте Королевство по линии Верховного 
совета по делам женщин активизирует свои усилия по поддержке и содей-
ствию улучшению положения женщин на национальном и международном 
уровнях посредством качественных инициатив, в частности учреждения в 
сотрудничестве со Структурой «ООН-женщины» Глобальной премии имени 
принцессы Сабики бен Ибрагим аль-Халифы за заслуги в деле расширения 
прав и возможностей женщин. Цель инициативы — отметить выдающийся 
вклад в глобальные усилия по достижению гендерного равенства и расшире-
нию прав и возможностей женщин и девочек.
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Королевство Бахрейн подчеркивает важность соблюдения принципов 
международного права и необходимость того, чтобы все стороны в конфликте 
соблюдали соответствующие международные конвенции и документы, 
включая Женевские конвенции и дополнительные протоколы к ним, а также 
Конвенцию о ликвидации всех форм дискриминации в отношении женщин, а 
также защищали женщин и девочек от всех форм насилия. В условиях серьез-
ных проблем, свидетелем которых является мировое сообщество, и с учетом 
болезненных гуманитарных последствий катастрофического положения, в 
котором оказываются женщины и дети, Королевство Бахрейн подчеркивает 
важность активизации усилий по мирному урегулированию конфликтов, 
обеспечению безусловного поступления гуманитарной помощи и защиты 
невинных мирных жителей.

В заключение Королевство Бахрейн заявляет, что повестка дня по вопросу 
о женщинах и мире и безопасности не является второстепенным обязатель-
ством, — напротив, она всегда служит важнейшей основой заключения 
справедливого и прочного мира и достижения гендерного паритета в сфере 
развития и гуманитарной сфере, способствуя тем самым построению более 
стабильного и безопасного общества.

Председатель: Сейчас я предоставляю слово представителю Малайзии.

Г-н Мухамад (Малайзия) (говорит по-английски): Малайзия поздравляет 
Российскую Федерацию с вступлением на пост Председателя Совета Безо-
пасности в октябре. Кроме того, мы признательны Вам, г-н Председатель, за 
организацию этих важных открытых прений. Мы выражаем нашу признатель-
ность Генеральному секретарю и докладчикам за их ценный вклад.

Тридцать лет назад в Пекине мировое сообщество взяло на себя историче-
ское обязательство по достижению гендерного равенства и расширению прав и 
возможностей женщин и девочек. Пять лет спустя Совет Безопасности принял 
резолюцию 1325 (2000), которая легла в основу повестки дня по вопросу о 
женщинах и мире и безопасности. Сегодня эти обязательства остаются такими 
же жизненно важными, как и тогда. Сегодня конфликты и глобальные кризисы 
по-прежнему в непропорционально большой степени затрагивают женщин. 
Поэтому в интересах построения устойчивого мира женщины должны участво-
вать в мирных процессах и принятии политических решений, причем на более 
широкой основе. Играя ведущую роль, они помогают формировать более 
инклюзивную и всеобъемлющую политику, которая приносит пользу всем 
группам населения. Малайзия подтверждает, что всестороннее, равноправное 
и значимое участие женщин имеет жизненно важное значение для выработки 
долгосрочных политических решений.

На региональном уровне Малайзия тесно сотрудничает с государствами 
— членами Ассоциации государств Юго-Восточной Азии (АСЕАН) в вопро-
сах продвижения Регионального плана действий АСЕАН по вопросам женщин, 
мира и безопасности. На внутреннем уровне Малайзия приступила к реализа-
ции своего первого национального плана действий по вопросам женщин, мира 
и безопасности, предусматривающего упрочение руководящей роли женщин 
в процессах миростроительства, предотвращения конфликтов и обеспечения 
национальной безопасности.

В заключение Малайзия продолжает решительно исходить из того, что 
прочный мир основывается на принципах честности, справедливости и 
всеобщего участия. В мире, который характеризуется все более глубокими 
разногласиями, давайте сделаем так, чтобы полноценное, равноправное, безо-
пасное и значимое участие женщин в мирных процессах и процессах принятия 
решений стало нормой, а не исключением.
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Председатель: Сейчас я предоставляю слово представителю Таиланда.

Г-н Чайвайвид (Таиланд) (говорит по-английски): Таиланд желает выра-
зить искреннюю признательность Российской Федерации за организацию этих 
очень важных открытых прений.

В этом году исполняется 25 лет со дня принятия Советом Безопасности 
резолюции 1325 (2000) о женщинах и мире и безопасности. Мы добились 
значительного прогресса в защите женщин в ситуациях конфликта и содей-
ствии их конструктивному участию в формировании мира. Однако в условиях 
новых вызовов мы должны ускорить этот процесс.

Сегодня, когда в различных регионах множатся конфликты, а сексуаль-
ное насилие, связанное с конфликтом, продолжает представлять угрозу для 
коллективного мира и безопасности человечества, Таиланд разделяет озабо-
ченность международного сообщества по поводу несоизмеримо тяжелого 
воздействия на женщин и девочек. Мы должны активизировать наши усилия 
по реализации повестки дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности и 
добиться конкретных результатов на местах.

Я хочу подтвердить непоколебимую приверженность Таиланда реализа-
ции этой важной повестки дня на основе четырех важнейших приоритетов.

Во-первых, исключительно важно обеспечить эффективное осуществление 
на национальном уровне. В настоящее время Таиланд завершает разработку 
национального плана действий по вопросу о женщинах и мире и безопасно-
сти на 2024–2027 годы с учетом принципов гендерного равенства, основанного 
на правах человека подхода и различных потребностей женщин. С помощью 
этого национального плана действий мы стремимся продемонстрировать, как 
обеспечение подлинной национальной ответственности может способствовать 
продвижению глобальной повестки дня по вопросу о женщинах и мире и безо-
пасности и принести ощутимую пользу нашим местным сообществам.

Во-вторых, меры по осуществлению должны опираться на целостный и 
скоординированный подход на всех этапах мирного процесса. Принципы, 
закрепленные в повестке дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности, 
должны надлежащим образом учитываться на каждом этапе предотвраще-
ния конфликтов, поддержания мира, миростроительства и постконфликтного 
восстановления. Это требует от системы Организации Объединенных Наций 
укрепления согласованности действий и обеспечения систематического учета 
гендерных аспектов.

В-третьих, участие и лидерство женщин должны оставаться в центре 
всех усилий по обеспечению мира и безопасности. Таиланд воплощает это 
обязательство в жизнь, последовательно направляя тайских женщин в состав 
операций Организации Объединенных Наций по поддержанию мира и специ-
альных политических миссий в соответствии со Стратегией по обеспечению 
гендерного паритета в негражданских подразделениях на 2018–2028 годы.

Наконец, решающее значение также имеет многостороннее партнерство. 
Таиланд будет и далее сотрудничать со всеми заинтересованными сторонами 
в целях содействия наращиванию потенциала, использования преимуществ 
технологического прогресса и обеспечения информированности общественно-
сти в интересах создания условий, в которых женщины смогут в полной мере 
участвовать в усилиях по обеспечению мира и безопасности.

В заключение Таиланд подтверждает свою решимость сотрудничать 
со всеми партнерами в целях обеспечения того, чтобы женщины не только 
участвовали в мирных переговорах и поддержании мира, но и несли ответ-
ственность за его установление, определяли его и сохраняли.
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Председатель: Сейчас я предоставляю слово представителю Республики 
Молдова.

Г-н Леукэ (Республика Молдова) (говорит по-английски): Наша делегация 
благодарит Вас, г-жа Председатель, за созыв этих важных прений. Мы благо-
дарим также Генерального секретаря, Директора-исполнителя Структуры 
«ООН-женщины» и докладчиков за высказанные ими соображения по рассма-
триваемой теме.

Я рад сегодняшней возможности обсудить поистине исторический момент 
— двадцать пятую годовщину принятия новаторской резолюции 1325 (2000) 
по вопросу о женщинах и мире и безопасности, которая стала знаменательной 
вехой, подчеркивающей не только жизненно важное значение руководящей 
роли и участия женщин в процессах обеспечения мира и безопасности, но и 
настоятельную необходимость в полной мере устранить гендерные послед-
ствия вооруженных конфликтов и насилия.

Республика Молдова в полной мере привержена повестке дня по вопросу о 
женщинах и мире и безопасности, и мы признаем, что обеспечение руководя-
щей роли и участия женщин и расширение их прав и возможностей необходимы 
для устойчивого мира и инклюзивного развития. Правительство Республики 
Молдова продвигает повестку дня по вопросу о женщинах и мире и безопас-
ности посредством реализации второго национального плана действий на 
2023–2027 годы по выполнению резолюции 1325 (2000). Этот план действий 
предусматривает обеспечение учета гендерных аспектов в рамках политики 
в области безопасности и обороны посредством вовлечения как отраслевых 
учреждений, так и ключевых министров, а также конкретные действия по 
интеграции гендерного равенства и миростроительства, поддержке руководя-
щей роли женщин и расширению их экономических прав и возможностей, а 
также обеспечению их значимого участия в процессах принятия решений на 
национальном и международном уровнях.

В этом контексте следует особо отметить несколько областей, связанных 
с реализацией.

Во-первых, с помощью территориальных программ, учитывающих связан-
ные с конфликтами аспекты, правительство Республики Молдова содействует 
укреплению доверия, жизнестойкости и социальной сплоченности на обоих 
берегах Днестра. Эти усилия направлены на поддержку источников средств 
к существованию женщин, в том числе украинских беженцев, посредством 
укрепления предприятий, возглавляемых женщинами, повышения конкурен-
тоспособности малых и средних предприятий и содействия миростроительству 
с опорой на руководящую роль женщин. Такие усилия также способствуют 
повышению эффективности политики с учетом гендерных аспектов, обеспе-
чению социальной защиты и расширению возможностей для принятия мер по 
укреплению доверия.

Во-вторых, укрепляя и расширяя сеть местных посредников, половина из 
которых — женщины, Республика Молдова содействует развитию диалога, 
посредничества и сотрудничества на обоих берегах Днестра в интересах 
эффективного урегулирования проблем на местном уровне.

В-третьих, мы активно содействуем расширению участия женщин в между-
народных миротворческих миссиях. С прошлого года молдавские женщины 
развернуты в составе нашего национального контингента для Временных 
сил Организации Объединенных Наций в Ливане и Сил для Косово, а также 
несут службу в качестве военных наблюдателей, набранных на индивиду-
альной основе. В настоящее время в составе контингентов развернуты 15 
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женщин-военнослужащих, а 36 женщин несут службу в качестве военных 
наблюдателей. Таким образом, наша страна превысила контрольный показа-
тель, установленный Организацией Объединенных Наций.

В-четвертых, в рамках проведенных в 2024 году законодательных реформ 
отпуск по уходу за ребенком был признан частью стажа военнослужащих, что 
позволяет учитывать его при предоставлении родителям соответствующих 
пособий. Хотя эта мера распространяется на обоих родителей, она особенно 
способствует поддержке женщин, помогая им находить баланс между семей-
ной и профессиональной жизнью.

Благодаря этим достижениям в настоящее время женщины составляют 28 
процентов сотрудников органов внутренних дел, тогда как в 2023 году этот 
показатель находился на уровне 22 процентов, и 29 процентов членов воору-
женных сил по сравнению с 20 процентами в 2023 году.

Что касается общемировых тенденций, то правительство Молдовы выделя-
ется среди других своими решениями о назначении министров. В то время как 
в различных странах мира женщины зачастую занимают должности, связан-
ные лишь с социальными вопросами или вопросами равенства, в Молдове 
они возглавляют такие ключевые министерства, как министерства юсти-
ции, внутренних дел, финансов, здравоохранения и сельского хозяйства, что 
демонстрирует наш сбалансированный и инклюзивный подход к руководству 
в важнейших секторах. Такой инклюзивный подход к управлению напрямую 
способствует реализации повестки дня по вопросу о женщинах и мире и безо-
пасности, обеспечивая участие женщин в определении не только социальной 
политики, но и ключевых решений, касающихся национальной безопасности, 
экономической устойчивости и миростроительства.

Республика Молдова подтверждает свою решимость выполнить постав-
ленные задачи. Мы приложим все усилия, чтобы повестка дня по вопросу о 
женщинах и мире и безопасности и связанные с ней чаяния воплотились в 
реальность — с целью укрепить руководящую роль женщин, обеспечить 
защиту их прав и сделать учет аспектов гендерного равенства основополагаю-
щим элементом усилий по поддержанию мира и безопасности, здесь и сейчас.

Председатель: Представитель Пакистана попросил слова для дополни-
тельного заявления.

Г-н Гохар (Пакистан) (говорит по-английски): Пакистан взял слово, чтобы 
ответить на необоснованные заявления делегации Индии.

Прежде всего позвольте уточнить, что в заявлении, с которым мы ранее 
выступили, мы не называли ни одной страны, однако оккупант сам себя иден-
тифицировал. Такая самоидентификация весьма показательна, ведь только те, 
кто обременен чувством вины, ощущают необходимость реагировать, когда 
звучит истина.

Высказывания Индии представляют собой попытку отвлечь внимание от 
ее ужасающего списка нарушений на оккупированной территории Джамму и 
Кашмира. Факт остается фактом: Джамму и Кашмир не является неотъемле-
мой частью Индии. Это спорная территория, что подтверждается резолюциями 
Совета Безопасности, в которых содержится призыв к проведению плебисцита 
под наблюдением Организации Объединенных Наций. Индия приняла эти 
резолюции и в соответствии со статьей 25 Устава Организации Объединенных 
Наций обязана их выполнять.

Тема сегодняшних прений — женщины и мир и безопасность — является 
весьма болезненной и актуальной для оккупированного Джамму и Кашмира. 
На протяжении десятилетий женщины на этой территории подвергаются 
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насилию в его самых жестоких формах, включая изнасилования, домога-
тельства, произвольные задержания и коллективное наказание, со стороны 
индийских оккупационных сил. Их бедственное положение заслуживает 
внимания Совета.

Упоминание 1971 года — это еще одна попытка исказить историю со стороны 
страны, известной своими действиями по распространению дезинформации 
и многочисленными нарушениями международного права. Вмешательство 
Индии, неприкрытая агрессия и военная интервенция в Восточном Пакистане 
стали вопиющим нарушением Устава Организации Объединенных Наций.

Сегодня идеология хиндутвы стала государственной политикой Индии. 
Мусульмане, христиане, далиты и другие меньшинства безнаказанно подвер-
гаются преследованиям. В ходе брифинга в Конгрессе Соединенных Штатов 
организация «Дженосайд уотч» предупредила, что в индийском штате Ассам 
и в незаконно оккупированном Индией Джамму и Кашмире наблюдаются 
первые признаки и процессы, указывающие на геноцид.

Индия должна заняться серьезным самоанализом, признать реальные 
факты, предпринять заслуживающие доверия шаги по выполнению резолюций 
Совета, посвященных Джамму и Кашмиру, обеспечить защиту меньшинств, 
проживающих в стране, и прекратить вводить Совет в заблуждение.

Председатель: В моем списке остается еще ряд ораторов, записавшихся 
для выступления на этом заседании.

С согласия членов Совета я намерена прервать это заседание и возобно-
вить его завтра, сразу после завершения 10012-го заседания.

Заседание прерывается в 18 ч 10 мин.


	Structure Bookmarks
	Cover�㔄㜄㸄㼄〄䄄㴄㸄䄄䈄㠄 攀Ӷ럆ﳰ�䳌홪⬀
	Textr�㔄㜄㸄㼄〄䄄㴄㸄䄄䈄㠄 攀Ӷ럆ﳰ�䳌홪⬀


